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"/uod siib finem particulæ primæ huius opusculi dixi, me 
rationem quam tum seqiiultis essem ali quantum in reliquis 
mutaturum esse, id iam ita instituam, ut locos Livii, de 
quibus disputaturus sim, ad genera aliquot referam unaque 
eos tractem, de quibus idem indicium faciendum mihi vi- 
deatur. In reliquis maius eliam brevitatis studium adhi- 
bendum erit.

Primum afferendi ii loci, in quibus, quum scriptura 
vulgata per se bona esset, ea quam Tu recepisti ob au- 
ctoritatem optimorum codicum præferenda videtur. Recte 
igitur bis locis mihi videris scripsisse:

I, Cap. 23. Pro fossa Cluilia scr. f. Cluili (quia 
M. ita habet, P. Hari. 1. f. civilQ, quemadmodum non raro 
dicebatur v. c. via Appii pro Appia. — Paulo infra pro 
poslquam instructi ex tribus oplimis codd. scripsisti p. 
structi; sæpe enim dicitur et sintere aciem, et, quo res 
conficitur, 42, 51, strucre armatos. C. 25. dabal ex 
P. M. pro vulg. dabant; ilhid vel ideo præferendum, quod 
duo subiecta quæ vocant b. 1. aptius in unum iuncta cogi-. 
lantur; ibid. extr. ut el pugnatum est ex. P. M. aptius 
scripsisti quam ul vulgo legitur et ut p. est. C. 27. ubi 
.1. transit pro transiit. C. 30. patrum noslrum pro 
vulg. p. nostrorum. Decepit librarios el cditores rarior 
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omnino usus genitivi illius pro pron. possessivo *), cuius 
tamen exempla exstant aliquot (maiores vestrum Sall., 
Gat. 33; splendor vestrum, contentio nostrum dixit Gie., 
vid. ap. A. Gell. 20, 6.}. Omnino antiquitus hæc inter se 
nonnunquam confundebantur: ex altera enim parte interdum 
nostrorum etc. dicebatur pro nostrum, vid Ruddimann. 
Inst. Gramm, ed. Stallb. 2, 47. G.(32. Tum a Bekkero 
in Tu mutatum recte retinuisti; cfr, inf. p. IX ad 1, 24. 
Mox bellum erat consensum pro vulg. b. e. consensu: 
ad locos a Te allatos addo Liv. 27, 9: socios idem con- 
sensisse. C. 33. Ingenti præda potens, ut ego post 
Bekkerum olim edidi, recte ser. propotitus. C. 34. Quum 
in optt. codd. exstet amigrant Romam pro commigrant 
(quod in nullo cod. est), Tu illud recte recepisti, quam- 
quam v. amigro vix alibi exstat. Infra bello domique pro 
belli d,: in hac re enim codicibus obsequendum puto (cfr. 
Drakenb. ad h. 1.). C. 38. reditpro rediit. G. 39. se- 
datoque iam pro s. eam: transit enim apud Livium inter
dum oratio ad alium quam de quo in proxime præccden- 
tibus dictum erat, nullo eins addito indicio; vid., quem 
loeum Tu laudas, 1, 50 (ab Turno-dixisse); 33, 36, 9 
ibique Drakenb. C. 41. Tum demum palam factum 
pro T. d. p. facto. C. 43. Codicibus Tuis obsequutus 
post verba octoginta inde primen classis cenluriæ Tu recte 
addidisse videris primum (o: primoruin) peditum voca- 
bantur, ut verba prim. ped. per genitivum definitivum quem 
vocant adiecta sint = quæ octoginta centuriæ erant primi 
(die vornehmsten) pediles. Iniuria autem dubilavit Weis- 
senb. 1. c. p. 372, num in adiectivo primus eiusmodi 
genitivi contractio fieri potuerit, quum in formulis omnibus-

Minus rede enim Tu ad 1, 13 hoo ex nostrorum contractum 
existimare mihi videris.
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que illius generis anliquilatem redolentibus maxime illa in 
usu fueril (quamquam certæ legi consuetiido hac in re ad- 
slricta non fiiiQ. Rem conficere mihi videntur quæ de hac 
re exponit Cicero Orat. 46. C. 45. scripsisti cuius c. e. 
eines (M. Harl. 1.) Dianæ immolassent (P. M): credo 
scripluram vulg. civis —■ immolasset ex emendatione ortam, 
quia postea ab uno tantum cive victima immolata sit. Paullo 
post voci Sabinas ex oppt. codd. recte haud dubie addi- 
disti part, que, quæ in transitu ad novam rem baud raro 
voci novam sententiam incipienti additur. Exempla ex Cice
rone dedit Madvigius ad Fin. 3, 22, 73, ex Livio Fabri 
ad 23, 13; mox C. 55 rede Tu idque omen. C. 54 init. 
consilia p. scripsisti pro vulg. concilia p.: utrumque ferri 
posse videlur, aptitts tamen quod Tu prætulisti. C. 56. 
Tarquinius Sextus qui Romæ relictus fuerat ul ignarus 
etc., quemadmodum habent optimi codd. egoque ante annos 
quindecim edendum curavi, Tu recte scripsisti pro vulg. 
Tarquinii, ut Sextus etc.; item in C. 58 fin. pro con- 
clamant ex optt. codd. mecum edidisli conclamat (cfr. v. 
c. 7, 39 consul prætorque retinebat; vid. Drakenb. ad 
37, 29). Paullo ante pro quæ (plebs) — traducebatur ex 
optt. codd. scripsisti traducebanlur: plures locos, ubi Livius 
substantivo plebs allerum verbum singulare, alterum plu- 
rale addidit, vid. apud Drakenb. ad 2, 5, 2.

II, C. 1. Quum optt. codd. habeant ferre posset 
(sc. plebs), hoc vulgato possent præferendum. Item C. 2, 
regnasse dein pro deinde (cfr. Gronov. ad 3, 3, 6 et 
quos præterea laudat Hand. Turs. 2, p. 239); C. 3. ad- 
iumentum esset pro essent ex M. Harl. 1. C. 6. ibi alto — 
fieri pro fore (quamquam in optt. codd. utrumque iun- 
ctum est). C. 10. quacunque vi possinl pro possent ex 
P. M. C. 11. ut prædatum milites — traiicerent pro 
traiiceret ex tribus optt. codd., item ibid. inde se obiicere
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pro deinde. C. 12. senatum adit pro adht ex P. M. 
C. 14 init. optimos Codices sequutus eiecisti verba bonis 
vendendis, quæ in edd. leguntur post verba inter cetera 
solemnia manet, manu emendantis et interpretantis ea ad- 
iecta recte iudicans.

Exponam deinde de locis aliquot, in quibus scripturam 
a Te receptara non tantum ob auctoritatem codicum præ- 
ferendam sed alias quoque ob caussas vulgala veriorem 
existimo.

Lib. 1.
I. 21, fin. Cum valida scr. pro vulg. dum; item pro 

vulg. tum — tum Tu recte ex optimis codd. *) mullis locis 
scripsisti cum — tum (v. c. I, 22. 40. 47. 57 al.). Quo
rum locorum in nonnullis iam ante Tuam editionem con- 
stabat optimos Codices istam scripturam exhibere, in aliis 
hoc ignorabatur, videbanturque illi Livii loci inter eos esse 
qui documento essent, particulas tum — tum interdum, = 
et — et, ita adhiberi, ut per eas res sibi pares simpliciter 
iungerentur. Iam Tua opera meliora edocti scimus, ne ex 
Livii quidem locis argumentum peti posse pro senlentia 
illa haud dubie falsa, quum codd. meliores ubique, quan
tum scio, præferant cum — tum, nisi ubi tum — tum sit 
i. q. modo — modo Q‘bald — bald”), qua sola significa- 
tione bas particulas iungi contendunt viri docti. Vide 
Drakenb. ad Liv. 6. 23. Stuerenb. ad Cic. Arch. 31. 
Madvig, ad Cic. Fin. 1, 10.

C. 24. Ante verba patrem patratum Sp. Fusium fecit 
ex cod. M. recte addidisti pron, is, quod et facile excidere 
poterat post præced. Valerius nec bene h. 1. abesse posse

) Quamquam in his interdum manifesta errorc est cum pro lum, 
ut 1, 56 is cum ab Tarquiniis etc.
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videtur. Constat, sentcnlias quæ explicationis caussa pa- 
renthesium loco præcedentibus annectantnr a Livio interdum 
per talia pronomina adiungi, interdum sine iis acuvSérwj 
addi, vid. notas Drakenborchii ad 34, 56 et 40, 57. 
Hic autem non explicationem continet sententia adiecta, sed 
ipsa pars narrationis est (verba sqq. Pater palralus — 
peragit parentheseos loco interposita sunt ad priora ex- 
plicanda), et longe coinmodius adiicitur pron. is ad indi- 
candum, a-fetiali, non a rege vel alio ullo, patrem patra- 
tum esse factum. Ceterum, ut hoc in transeundo moneam, 
apparet h. 1. patrem patratum non esse, ut vulgo dicitur, 
principem collegii (omnino non nisi de duobus fetialibus 
diserte sermo est), sed eum qui carmen foederis perageret 
verbaque solennia pronunciaret, quum potius prior ille, a 
quo pater patratus factus est, principis locum teneret.

C. 24. Pro vulg. lu illo die Juppiler (in quibus sta- 
tim oifendit mirus verborum ordo, quasi eo tantum die 
Juppiler esset) Tu recte, opinor, scripsisti tum tu ille Dies- 
piter (nisi forte pron. tu eiiciendum), quum cod. Mureti 
haberet tum tu, ex reliquis optimi scribant tum ille Dies- 
piler (pro quo in M. emendatum est ille die). Primum 
enim initio eiusmodi formulæ tum plerumque adhibetur, 
vid. locos ab interpretibus ad h. 1. laudatos. Deinde in 
formula antiqua antiquum nomen sive antiqua nominis forma 
Diespiler plurimum commendationis habet. Denique non 
multum offendere debet pronomen ille pronomini lu adie- 
ctum. Quamquam enim ex scriptoribus pedestris orationis 
eiusdem rei exempla afferre nequeo, apud poetas non raro, 
ubi homini vel rei cum vi quadam indicandæ inservit, 
verbis et pronominibus primæ et secundæ personæ iungitur 
pron. ille, v. c. Ovid. Met. 1, 757. 12, 608. Virgil. Æn. 
1, 1: quod autem apud poetas fit, in hoc quoque carmine 
factum esse probabile est.
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C. 26. Scripluram vulgatam desponsa relinendam esse 
nemo facile mine negabit, qmim, Te teste, optimi codd. 
ita scribant, non desponsala, quod olim recipiendum putavi. 
Paullo post coniecturam Rhenani ae secundum vulgato aut 
s. recte prætulisti, quum optimi codd. habeant ad s.

C. 40. Ex tribus optt. codd. verissime scripsisti non modo 
vicinæ pro vulg. n. m. civicæ. Plane enim supervacaneum 
foret narrare, advenam, hominem qui sua civitate relicta 
in alienam pervenisset, non fuisse civicæ originis, quippe 
quod ne fieri quidem posset: ex Tua scriptura longe maior 
rei indignitas notatur, si homo non ex civitatibus Romæ 
propius adiaeentibus multisque foederum el cognationum 
vineulis eum populo Romano iunetis, sed ex urbe extra 
Italiam sita in urbem Romanam advectus regnum acciperet. 
Paullo post non minus recte scripsisti Servius serva natus 
pro servus s. n. Longe enim aptius ita sibi respondent 
membra opposita, quum in ulroque sit nornen proprium 
quod dieunt QRomulus deo prognalus —• Servius serva 
natus'), quam si in priore membro sit nornen, in allero 
vocabulum condicionem hominis indicans. In fine cap. 
scripsisti Dum — averteret pro vulg. Quum. Ofl'endit 
quidem coniunctivus verbi post part, dum; quum autem 
optt. codd. idem habeant 2, 47 (dum — tererent) et om
nes codd. 10, 18 init., equidem Tecum faciens hoc ad ea 
retulerim, quæ in oratione Livii singularia et minus apud 
alios usitala inveniuntur.

C. 46. Pro vulg. Tola in alterum versa ex M. Hari. 1. 
scripsisti adversa C“bingewandt”J, recte opinor. Verbum 
adverto sæpe iungitur præposition! in eum accus.: a. vul- 
tum et oculos in aliquam partern, Cic. Div. in Cæcil. 5; 
illa a. se hue, in hane nostram plateam, Ter. Eun. 2, 3, 
51; similiter Ovid. Mel. 5, 649 Scylhicas advertitur oras 
= vertitur.
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C. 53. Quod Tu ex cod. Mogunt. et vestigiis M. (qui 
habet dividenta) scripsisti, divendila præda, pro eo quod 
in codd. reliquis exstat dividenda, propius ad veritateni 
accedere existimo quam coniecturam Gronovii divendenda.

Lib. II.
C. 11 fin. Pro eo quod in omnibus quantum scio edd. 

ex coniectura legitur versisque in Valerium Etruscis Tu 
restituisti scripturam omnium codd. in Lucretium, impro- 
bante Weissenb. 1. c. p. 377. Equidem tarnen, quum non 
appareat quomodo factum sit ut, si Livius in Valerium 
scripserit, error ille in omnes codd. irrepserit, scriptu
ram codicum retinendam et ipse existimo; si cui autem 
narratio paullo obscurior et contortior ista ratione fieri 
videtur, Livium, non librarios, in culpa esse crediderim. 
Rem ita animo informo: T. Herminius et P. Valerius, quum 
alteri duo T. Lucretius et Sp. Lartius cum suis uterque 
copiis ad suam uterque portam CNæviam et Collinam) sta- 
rent, longius a muro et portis urbis progressi sunt, Her
minius quidcm usque ad secundum lapidem, Valerius ali- 
quanto minus, ita ut non nimis longe a T. Lucretio ad 
portam Næviain stante abesset. Iam Etruscis prætereuntibus 
primi C3: prius quam Herminius et Lartius) apparuerunt 
hi a: Lucretius et Valerius cum copiis suis. Conspectis 
duabus illis hostium manibus sibi obstantibus in alterutram, 
ut reditus patefieret, impetus Etruscis erat faciendus; quum 
igitur in Lucretium se convertissent fo: ire coepissent, non- 
dum pugna commissa), et Herminius tumultu audito con- 
currit lergaque eorum cædit, et clamorem reddunt quum 
milites Lucretii, qui ad portam Næviam stantes primi ab 
Etruscis petebantur, tum copiæ Sp. Larlii, quo significarent 
se mox auxilio affuturos esse. Hæc explicandi ratio mihi 
aliquanto facilior videtur quam ea quam Tu proposuisti.
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Postquam hæc de locis jam allatis disputavimus, in 
quibus scripturam veram Tu aut primus recepisti aut post 
alios nova optimorum codicum auctoritate firmasti, transi- 
bimus ad alios löcos brevius tractandos, in quibus dubitan- 
dum puto, num scriptura a Te recepta vera sit, vel quia 
optimi Codices in iis inter se discrepant vel alias ob caussas. — 
Prioris generis sunt loci hi, in quibus Tu scripturam al- 
terius ex duobus optimis codd. sequutus a vulgata discessisli, 
quum alter ex illis codd. pro hac stet: I. C. 21. antea 
pro an le ex M.; violare pro violari ex P. (vid. Weis
senborn. in cens. 1. c. p. 364J; C. 22. tune ex M. pro 
tum, item 1, 35 al., mox fedt exM. pro fadt. C. 23. duces 
prodeunt pro procedunt (quia tres deteriores codd. ita 
habeant el cod. M. utrumque ilingens scribat prodeunt pro- 
cedunø. C. 30. ibique deinde habilavit scripsisti ex M. 
et cod. Rhenani; non apparet autem, quomodo factum sit, 
ut vox illa in reliquis codd. exciderit. C. 34. abit pro 
abiil, ut videtur ex solo M., item C. 37 hostes pro hostem, 
et gestæ res erant pro gesla res erat. C. 39. materiam 
pro materiem. C. 46. retinuisti scripturam vulg. ut elan- 
guescendum aliena ignavia esset. Quum vero in fere 
omnibus codd., inter quos P. et Ha ri. 1., scriptum sit 
esse, in plerisque non ut sed aut, aud, haud, fortasse 
post iungi fortins interpungendum et reliqua ita scribenda: 
Haud e. a. i. esse: si sibi etc. C. 48. Verbis necessitale 
iam ipsa cogenle post iam addidisti ex optt. codd. etiam: 
fieri tamen facile potest, ut illa vox ex præcedentibus litteris 
prave repetitis orta sit. Paullo post vulgatum ipse prope 
cxsanguis semianimi regio comitatu quum domum se 
redperet pervenissetque ad summum Cyprium vieum etc. 
recte vidisti ferri non posse (ut taceam codd. aliquantum 
inter se discrepare’J, et quod brevi ante dicitur comitalum 
illum diffugisse et quod ex repetilione eorundem verborum 
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infra sequentium manifesto ortumest. Dnbilo tamcn, utrum 
Ttiam conieclurani optimam utique (ipse p. e. quum sine 
regio comilatu domum se reciperet, ab his etc.) omnino 
probem, an post sine adiect. omni addendum pulem (ut 
inlelligalur, unde voc. semianimis in omnes fere codd. 
irrepserit); nisi cum Bokkero etiam verba sine — reci- 
perel ciicicnda putamus. — Posterioris generis loci sunt 
hi: I, C. 26 ex optimis codd. omisisti verbum i ante liclor: 
quum aulcm statim infra in duobus locis ad hunc ipsum 
formalis illud verbum addatur, li. 1. ob similitudinem lil- 
lerarum illud excidissc putaverim. C. 30 ex optt. codd. 
scripsisti in album elata pro vulg. relata: obstat usus 
loquendi, quum in liac re referre sit verbum solenne, sed 
firmatur, ut observavit Weiss. 1. c. p. 361, Tua scriptura 
loco Ciceronis de Or. 2, 12, ubi codd. habent ejferebal, 
edd. autem referebat. C. 32. pro longe anliquissimum 
etc. scr. ex optt. codd. longeque a.: dubito, num ferri 
possit ibi part, que, quum præcedant duo orationis mem
bra per duplex cl iuncta. C. 34. suspensis demissa le- 
viler alis ex optt. codd. scripsisti pro leniter: quamquam 
vero adieclivum levis sæpe adbibetur ad velocilatem agili- 
lalemque indicandam, id tamen in adverbio leviter factum 
non esse videtur, et nescio num h. 1., inprimis quum avis 
dicatur suspensis alis demissa esse, recte heri potuerit. 
C. 41. Verbis al tu mea sequere Tu ex P. M. addidisti 
post mea voc. consilia. Quum vero proxime anlecedat 
idem nomen, et eiusmodi repetitio nee utilis nec usitata 
sit, dubito num codicibus obsequendum sit. C. 45. Pro 
vulg. Quum consensum — laudaret scripsisti ex M. eum 
consensum — laudare (etiam in P. Hari. 1. est laudare). 
Exsistit tarnen ita ingratissimum asyndelon in sentenlia 
proxime sequente sæpe iterando etc. C. 54 pro vulg. belli 
auctor esse, in eo etc. scripsisti b. a. esse el in eo, quia
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M. I*. habeanl esset. Verum æque facile fieri potest, ut 
littera illa frequenti admodum lapsu h. 1. addita sit. Quod 
Tu ibid, in loco hand dubie corrupto scripsisti: quando- 
quidem ut omnia unus præ Gabinls passet pro vulg. 
unus Gabiis, verum fere p uta rem , si alibi omnia posse 
(quemadmodum plus, multum posse) dictum invenirem: 
me quidem non oflendit vv. præ G. post omnia (cfr. 
Weissenb. 1. c. p. 364). Fortassep. illud, quod in codd. 
ost, ex mero errore ortum et vulgata retinenda (vid. Weis
senb.). Paullo post pro sequente nuncio ser. ex P. M. 
m. 1. sequenti n., vix recte: a constanti, ut videtur, linguæ 
Latinæ usu, quo in ablativis absolutis qui dieuntur semper 
adiectiva et parlicipia in e exeunt, discedere non licet 
quamvis in uno aliquo loco vel optimi codd. suadeant. 
C. 57 ex cod. Rhen. et M. ser. fabrorum ministerio pro 
ministerns: hoc tamen reclo dicendi usui multo melius 
convenit. — II, 2. Pro vulg. minimis quoque rebus ex marg. 
P. M. scripsisti minimisque (= “nach allen Seiten hin und 
in den unbedeutendsten Dingen”). Verum satis languidus 
ita redditur sensus, si voci undique simpliciter additur quod 
non maius sed minus aliqnod significet; si vero que h. I. 
eadem ratione dictum putes qua 2, 13, ubi deditam in- 
violatamque scripsisti, ut sit = et quidem, und zwar, pro 
part, non copulandi sed augendi, equidem que nusquam 
ita usurpatum esse contendam. Quare h. 1. ut alibi (vid. 
Drakenb. ad 5, 27, 1) que et quoque commutata credi
derim, 2, 13 autem que delendum. Ibid, pro hie primo — 
sermo est datus ex P. M. scripsisti hine. Sed ista ratione 
alius quidam sermo indicari videtur, non ille cuius summa 
in præcedentibus exposita erat; qui ut innuatur, pron. hic 
non abesse posse videtur. C. 6. Verbis ubi audire iussi 
ex coniect. adiecisti verb. sunt, quia in optt. codd. scri- 
batur iussis: potest tarnen hoc mero errore factum esse.
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C. 12 extr. Pro vulg. ut cuique ceciderit primo, quemad- 
modum habent deteriores quidam codd., scripsisti ex optt. 
codd. utcumque ceciderit primi (“sc. sors, = weich ein 
Schicksal auch immer der Erste gehabt haben möge"). 
Satis speciose quidem: dubito tamen, mim sors ista ratione 
cadere dici possit. C. 13 extr. Quum in codd. optt. scri
ptum sit novo in genere, satis probabiliter pro vulg. novo 
genere Tu mihi (aliter iudicante Weissenb. 1. c. p. 387) 
videris coniecisse novo inde genere; illud inde tarnen, = 
deinde v. deinceps, ad totam scntentiam relatum inlerpre- 
tari malim.

Transeundum iam est ad locos, in quibus scripturam 
a Te receptam improbandam censeo, vel quod vulgata 
scriptura legibus linguæ et usui dicendi accoinmodalior om- 
ninoque verior videtur, vel quod ne ista quidem verum 
inventum puto, Sunt autem fere hi:

Lib. I.
C. 21. Ex P. M. scripsisti manu — adimolula pro 

vulg. involuta, quemadmodum 1. 30 circuminspicere pro 
circumspicere. Utrumque autem Weissenb. 1. c. p. 373 
iure improbat, hoc ne aptum sensum quidem continere 
recte iudicans, quum rem quam quærimus adhuc, nondum 
invenimus, inspicere non possimus; neutrum autem illorum 
verborum alibi usquam exstat. Omnino verba cum duplici 
præpositione composita et rarissima sunt, exceptis iis quæ 
cum præp. super composita sunt, apud scriptores meliores, )  *

*) Addam indicem illorum verborum, adiectis nominibus scriptorum 
apud quos reperiuntur: accongero (Plaut); adaggero (Cat., 
Plin.); adalligo (Plin.); adambulo (Plaut., Appul.); adexpeto 
(Sen.); adimpleo (Jul. Firm., Dig.; in codd. quibusdam Livii 
38, 7); adindo (Cat.); adingero (Sisenn. apud Serv.); adin- 
guiro (lul, Valer.); adinsurgo in melioribus codd, Liv. 22, 4
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nec fere nisi ita usurpantiir, ut utriusque præpositionis 
significatio maneat (in paucis quibusdam, quum verbum 
simplex in usu vulgari non esset et pro eo adhiberetur 
verbum cum præpositione compositum, eadem significatione, 
huie tanquam verbo simplici addita est nova præpositio; 
idem hoc in aliis factum, in quibus præpositio prior cum 
verbo in unam novam significationem coaluit *).  H. 1. scri
pturam a Te receptam ex errore librariorum ortam puto, 
quum nee aliud exemplum verbi cum ad et alia præposi
tione compositi apud Livium exstet, nec notio insuper 
aliquid addendi, quam præp. ad habere debebat*),  h. 1. 
apia sit.

C. 22. Ab Albanis socordius res actæ scripsisti, 
quia M. habeat acte. In hac re autem unius eodieis non 
dicam auetorilati sed vestigio nimium tribuisse mihi videris.

cxstarc dicitur, ab editoribus rcctc non receptum; circuminiicio 
(Liv.), circuminvolvo (Vitr.); Condeliqueseo (Cat.); Inevectus 
(Virg. Cul.); perinungo (Varr.); præcontrecto (Ovid.), 
prædelasso (Ovid.); prodeambulo (Ter.); subdealbo (Varr.) 
(subinflalus, Amob.), subinfluo (Sen.), subiniicio (Sen.), 
subinvideo (Cic.). Accedit non exiguus numerus verborum cum 
super compositorum , quorum pleraque apud recentiorcs demum 
scripteres exstant, omnia autem utriusque præpositionis notionem 
retinent.

*) Prioris generis est derelinquo, ad alterum pertinent hæc: abs- 
condo; consurgo; deperdo, deperco, depromo, desurgo, 
disperdo, dispereo, expromitto (Varr., Dig.), expromo; per- 
cognosco (Plaut., Plin.), præcognosco (Plane, apud Cic., Suet.), 
præconsumo (Ovid.) , præcorrumpo (Ovid.), præsuspeclo 
(Vaier.), repereulio, repromitlo, subassenlior (Quint.), sub- 
defieio (Curt.), superabundo (Macrob.); quibus hic nulla no- 
mina auetorum, apud quos reperiantur, ascripsimus, eorum ex- 
cmpla exstant apud meliores quoque scripteres.

') Hlam enim in reliquis verbis cum duplici præpositione coin- 
positis habet, nunquam vim simpliciter augendi , ut in verbis 
adamare, addubitare simili.
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Simililer a Te faclum mihi videlur locisbis: C. 30. Etruriaqite 
eral v. pro Elruria: C. 39. despondet pro despondit, quum 
illod tanlum in P. exstet et quidem manu secumla adieclmn 
(manu prima dispondeø, lioc in reBquis codd. C. 43 dalur 
ex solo M. scr. pro datum, ex P. m. 1 servarant pro 
servaveraut. C. 45. ex solo P. recepisti novum verbum 
eccelebrata pro vulg. celebrata: sed obstant reliqui omnes 
codd., et bæc scriptura ex repetitione literæ e in victimae 
ante celebrata facillime oriri potuit. C. 47. cui innupta 
dicerelur scr. ex M. et cod. Rhen. pro nupta: sed ista 
scriptura ex duplicalione literarum manifesto orta videtur, 
et innupta nimis nove dicerelur pro nupta. C. 47. fratris 
simi/ior quam patris scripsisti pro fralri-patri, quia M. 
m. 1. babeat palris. C. 50. ex cod. Rhen, et vestigiis M. 
inter verba superbo inditum addidisti pron. ei. C. 51 al., 
cmdis ex solo P. pro cædes. C. 52 exlr. ex eodem P. 
inter vv. ex binis posuisti pron. is (iis), quod merito reiici 
voll Weiss. 1. e. p. 361. C. 54. cx M. scr. inler Ro
main Gabinosque pro Gabios: turbalur autem ista ratione 
parallelismus membroruni. — II. C. 1. electis ex P. pro 
leelis. C. 3. sponte ex M. pro sua sponte (ut fere semper 
loquuntur meliores scripteres). C. 11 deinde ex P. m. 1. 
pro dein. C. 13. virginilale ex M. pro virginitati, quod 
multo aptius habent reliqui codd.

C. 26. Quod Tu ex. M. el Leid. 1. scripsisti pair io 
iure in ßliam animadversurum fuisse pro in ßlium, eqtii- 
dein non magis quam Weissen b. I. c. p. 371 ferendum 
puto, iisdem quibus ille rationibus induetus. Ibid, priore 
loco scripsisti infelici arbori, allero arbore infeUci: mihi, 
quum in utroque loco alferantur et repetantur verba car- 
minis, in utroque eadem substantivi forma retinenda videtur.

C. 28. Ex solo M. scripsisti: Ut ex uno quondam in 
duos populos divisa Albana res est, ita nunc in unum 
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redeant (pro redea^) sc. duo illi populi. Sed isluc non 
nisi tum probari posse miln videlur, si antecederet v. c. 
ut duo populi ex una Albana re quondam exstiterunt, 
ita: nunc reliqui codd. aptius idem subiectum quod vocanl 
in utraque sententia servant.

C. 30. Scripsisti hæc caussæ b. f., quia M. habeal. 
ha:c cause quemadmodum C. 43 et hæc (ex P. M.). 
Quod audacius a Te factum puto. Forma ista nominativi 
pluralis feminini generis apud Plautum (Aul. 3, 5, 58) el 
Terentium (Eun. 3, 5, 34. Hec. 5, 2, 24 al.) exslat, item 
ea unde hæc formata est, hæce, non minus quam hice, 
horunce etc. Verum quum formæ illæ pronominis per ce 
auctæ, si eas excipias quæ in s literam exeunt, easque in 
quibus deinde part, interrogativa ne (hicine etc.) addita 
est, nonnisi apud antiquiores scripteres inveniantur nec 
aut ab æqualibus Ciceronis aut a posterioribus adhibitæ 
fuisse videantur, ne apud Livium quidem admittendas puto, 
nisi ubi in carminibus foederum aliisque eiusmodi consulto 
vestustiorem sermonem reddit (quemadmodum 9, 10. Fetialis 
dicit quandoque hice homines etc.). Neque Tu, V. D., bac 
in re magis Tibi constitisti quam Codices Tui: iidem enim 
2, 41 habent hæ genles, idque retinuisti: saltem vero 
ubique a Livio eandem formam usurpatam crediderim. 
Plura vid. apud Weissenb. 1. c. p. 384.

C. 32. Ex M. scripsisti aut neglectis religionibus aut 
prave incultis pro cultis, quod habent reliqui codd. In- 
cultis autem ferri nequit; sive enim pro adiectivo (= non 
cultis) accipias, nec adiectivum illud h. 1. adhiberi potuit, 
quum præcedat participium neglectis, nec incultus de 
religionibus aut similibus usquam dicitur, et, si dici posset, 
h. 1. idem plane significaret quod neglectis; sive pro parti- 
cipio verbi incolo accipias, hoc verbum aliam sign, non 
habet quam in loco aliquo habitandi, nusquam, ut verbum 
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simplex, sign, factitandi, exercendi simili. Paullo post 
scripsisti confestim rex ex his ferme verbis Patres con- 
sulebat. Præpositionen! illam, quamquam habent optt. 
codd., utique eiiciendam puto, quum et sensus ea turbari 
videatur et ex repetitione facillime oriri posset. In utroque 
hoc loco mecum facit Weissenb. 1. c.

C. 33. Ex M. ser. pante in Tiberim facto pro Tiberi. 
Primum autem in hac re non nimium tribuendum uni illi 
codici, qui infra, 1, 37, item habet in Tiberim cognita, quod 
ferri nullo modo potest. Deinde nusquam alibi dicitur 
pontem facere in flumen, semper in flumine: quod enim 
Freund in lex. v.pons ila dictum laudat Cæs. B. G. 1, 13, 
Plane, ap. Cic. Fam. 10, 15, 3, Nep. Milt. 3, errore Viri 
doctissimi factum est, quum ibi quoque exstet in flumine; 
et ad quem Tu provocasti loeum, Liv. 40, 51 (fportum et 
pilas pontis in Tiberim locaviQ, is non satis probat, quum 
ibi non exstet verbum facere, poliusque de re destinata 
animoque concepta quam de perfecta dicatur, ut sensus sit 
“die Pfeiler einer Brücke für den Tiberfluss" (quum enim, 
ut dicit Drakenb., pons ex pilis et fornicibus constaret, 
pons adiectis postea fornicibus demum exstitit).

C. 37. extr. Pro vulg. iere obviam ex M. Hari. 1. 
scripsisti ire o. Non recte factum puto: non facile enim 
adducor ut credam, infinitivum quem vocant historicum in 
simplici rei factæ narratione adhibitum flösse, non tantum 
ubi res sæpius repetita narratur aut status rerum condicioque 
aliqua eo describitur, quod series rerum deinceps gestarum 
oculis legentium proponitur. Quum in plerisque, si non 
in omnibus, locis codd., etiam optimi, varient, hanc legem in 
constituenda singulorum locorum scriptura sequendam puto: 
itaque et h. 1. et 2, 30 (inire, consisleref, 3, 60 (abire), 
sæpius, infinitivum illum non admittendum fuisse censeo; 
3, 60 accipere probarem, si maiore codicum auctoritate 
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firmarclur; contra 2, 28 convolare recte receptum est. 
Logos montravit Weisscnb., V. D., I. c. p. 364, a cuius 
iudicio hac in re aliquantuni discedo.

C. 28. In verbis doacis e faslig io in Tiberim duclis 
scripsisti c. fastigio etc., omissa præposilione, quia in P. 
M. scriptum sit ecloacis fastigio. Verum præpositio recte 
abesse posse non videtur, nec h. I. nudus ille ablativus 
ferendus; et in ipsis illis codd. præpositionem primum omis- 
sam (vid. notam Tuam ad 8, 34J, deinde errore in locum 
alienum translatam, non manu recenliore adiectam putem.

C. 41. Pro vulg. per fenestras in novam viam versas 
ex P. M. scripsisti versus, laudato Kritz. ad Sali. Cat. 
56. Verum non dubium cst, quin recte dicalur in—versus 
Cut Sall. 1. c., Cæs. B. G. 7, 8), sed tantuminodo post 
verba motum significanlia. Inde autem non sequilur, etiam 
in locum aliquem versus (præpositio, non participium b. 
1. est) aliquos alloqui dici posse, quod equidem non credo.

C. 43. In verbis nec mirari oportet Itunc ordinem qui 
nunc est post expletas etc., ut vulgo legilur, verbum est in 
alium locum, post seniorumque, transtulisti, quia in M. illud 
desit, in hoc autem ut in P. aliisque codd. post seniorum
que legatur se vel simile aliquid. Equidem cum Weissen b. 
vulgatam præfero. Paullo post scripsisti: quadrifariam enim 
urbe divisa regionibusque collibus qui habitabantur, partes 
etc., addita expiicatione hac: “urbs est divisa b. e. regiones 
vel partes urbis determinatæ qualuor illis collibus qui ha- 
bitabantur”. Sed, ut cetera laceam, non puto auctorem 
ita per simplicem part, copulativam iunxisse nomen tolius 
cum nomine patrium, quasi quis Germanice diceret “die 
Stadt und die Bezirke derselben wurden abgegrentz" 
etc. Equidem puto Livium scripsisse: q. e. u. d. regioni- 
bus collibusque qui habitabantur, partes etc. (die Stadt 
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zerfiel in vier Theile nach den Bezirken und den damals 
bewohnten Hügeln'); cfr. Weissenb. 1. c. p. 377.

C. 44. In iis, quæ Livius de origine et vi verbi Pomoe- 
rium disputat, ex coniectura Tua scr. est autem magis 
circa moerum locus pro vulg. c. murum l., laudatis duobus 
locis (Virg. Æn. 10, 24. Luer. 4, 221) ubi forma illa 
anliqua nominis exstat. Attamen ne sic quidem veram scri- 
pluram restilutam puto: cum Rhenano enim scribendum 
censeo circamoerium (ita habet M., sed duabus vocibus 
scriptum; in P. est circa moerim). Sensus Livii manifest© 
hic est: “Pomoer ium nunc dicitur locus ille, quod, ubi de 
vi vocis quæritur, vulgo interpretantur postmoerium; pro- 
prie autem locus ille non postmoerium sed circamoerium, 
appellandus erat, quum regionem significaret et extra et 
intra murum sitam”. Ilaque in hoc verbo eadem compo- 
sitionis forma servanda quæ in postmoerium erat. Paull© 
ante ex optt. codd. pro is censendo fnis factus est scr. 
in c. f. f. e. Probern, si alibi usquam dictum sit fincm 
facere in agendo, in re pro agendi, rei; quum autem vix ita 
dictum sit, ncc apte dici posse videatur, vulgatam retinen- 
dam puto.

C. 45 extr. Coniecturæ Tnæ extemplo pro ex lemplo 
scribentis vulgatam cum Weissenb. præfero, quia disces- 
sus e templo hac in re gravissimi erat momenti adeoque 
commemoratio eins loco aptissima.

C. 46 extr. Cum plerisque cdd. recentioribus pro 
Aruns Tarquinius contra codd. scripsisti Lucius T., ut ii 
domos vacuas fecisse dicantur qui cædem commiserunt: 
credo hoc ob Dionysium maxime factum esse, qui 4, 28 
Iradit maiorem Tulliam maiori Tarquinio nupsisse. Equi- 
dem hac in re Livium aliam famam sequutum esse credi- 
derim, qua maior Tullia minori Tarquinio nupta esset, 
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codicumque scripturam servandam, ut ii domos vacuas 
fecisse dicantur, qui morte sua superstitibus novi matrimonii 
ineundi potestatem fecerunt. Quod autem mutatur subie- 
ctum quod dicunt, quum iunguntur de fratre et sorore 
superstitibus dictum sit, niliil difßcultalis habet: plures locos, 
ubi idem factum est, vid. apud Drakenb. ad h. 1. el 1, 50.

C. 53. Ex optt. codd. scripsisti fundamentis faciendis 
pro iaciendis. Quum autem semper dicatur f, iacere, 
ponere, locare simili., non facere (credo quia fundamenta 
non fiunt, efficiuntur, creantur sed, quum iam exstent, loco 
aliquo ponuntur), istam scripturam reiiciendam puto.

C. 56 extr. Retinuisti vulgatum quum Romam redissenl: 
mibi q. R. redisset scribendum videtur, quoniam ita habenl 
M. et P. m. 1. eaque scriptura bonum sensum fundat.

C. 58. Quod Tu, Vir amicissime ex M. scripsisti Sp. Lu
cretius cum P. Valerio V. f., Collatinus L. lunio B. pro cum 
L. I.B., equidem non cum Weissenb. 1. c. p. 365 durissi- 
mum dixerim, sed linguæ legibus repugnare putaverim. 
Quod enim dixisti, Livium interdum in altero membro præ
positionem omittere, tieri hoc polest ubi idem subieclum quod 
dicunt idemque verbum ad utrumque perlinet, una igitur 
enunciatio est, ut in exemplo a Te allato 30, 24, non autem 
ubi, quemadmodum li. 1., membra inter se opponuntur duæ- 
que ennunciationes exsistunt. Cfr. Drakenb. ad 6, 28, 3.

C. 59. Ex P. et M. (ra. I. in utroque) scripsisti 
miraculo re pro rei, quemadmodum Prooem. republicæ. 
Equidem vulgatam formam retinendam censeo, quam ipse 
mox in verbis miraculo rei novæ servasti: vix enim credi- 
derim, a Livio ipso antiquas illas verborum formas adhibi- 
tas fuisse, et saltem promiscue cum recenlioribus non ad- 
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hibuil. Cfr. quæ dixi part. 1. ad Prooem. v. republicæ, 
et ad 1, 16*).

C. 60. Pro vulg. invecta corpori patris nefando ve- 
hiculo filia scripsisti i. corpore (P. M. Hari. cod. Rhen.) 
p. nefandoque (P.) v. f. Si illud corpore dativum esse vo- 
Juisti, antique pro corpori dictum (vid. qui landantur apud 
Ruddim. ed. Stallb. 1, p. 76), eiusmodi formæ obsoletæ 
apud Livium admittendæ non sunt (cfr. ad 1, 30). Si 
ablativum esse voluisti, quod Tu part, que ex solo P. 
addita indicasse videris, mihi pæne absurda reddi videntur 
verba scriptoris. Ablativus enim verbo invehi iunctus vehi- 
culum, rem qua quis vehitur, portatur, signiflcat Qinvehi 
curru, equo simili.): sed profecto hoc tribui non potest 
corpori patris interfecti, nec corpus illud eodem modo quo 
mox seq. vehiculum verbo invehi iungi.

Lib. II.
C. 1. Ex M. h. 1. bis scripsisti diminulum pro de- 

minutum, quemadmodum 1, 46 diminuit ex P. Hari. 1. 
pro minuit, 8, 34 diminuturum; contra 4, 24 ex iisdem 
codd. P. M. retinuisti deminutum, 21, 17 deminutus ex 
codd. C. M. Apparet in omnibus fere locis saltem alterutrum 
optimorum codicum habere deminuere, nec in codd. Livii 
satis inesse caussæ, cur aliter de hac re iudicemus quam 
iudicant, quod sciam, viri docti post Oudend. ad. Suet. Cæs. 
5, verbum diminuo non nisi significatione contundendi, 
confringendi etc. admittendum esse.

C. 2 init. Nec ubiubi regum d. e. Ita Tu scripsisti 
ex cod. Rhen. in. 1., M. m. 1.: P. habet nec ubi ibi; M.

Utar hac occasione ad corrigenda quæ ad 1, 7 dixi de partt. ibi 
lum non apte iunctis: exemptuin eius rei reperitnr etiam apud 
Cic. Cæcin. 10, 27.
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m. 2 cum Hari. 1. Leid 1. aliisque codd. scribit necubi, 
quod unice verum esl. Gronovius coniecit ne ubiubi, 
quod a plerisque recentioribus edd. receplum est. Sed pri- 
inum voc. illud ubiubi nusquam exstat ea quam h. 1. habere 
debebat significatione = ubique, ubivis, semper autem re- 
lativam sign, retinet adiecto verbo (u. est, sunt simili.). 
Deinde nec in Tua scriptura ferri non polest: usurpalur 
interdum illa part. = neve, et ne, sed, ut ipsum neve, ibi 
tantum, ubi præcedit alia enuncialio aut cousilium et propo- 
situm indicans, partt. ut, ne simili, iuncta, aut imperium, ad- 
monitinem continens, id quod in loco, ad quem Tu provocas, 
1, 2, factum est (ibi enim Tu ex P. M. recte scripsisti nec 
sub eodem iure pro ne; præcedit ut animos-conciliarel): 
necessario h. 1. scribendum erat ne. Tum mirum profecto 
videtur, si stalim initio libertatis reges ubique desiderari 
possent: profecto nimis mature tædium libertatis venerat, 
si in omnibus, ne dicam in plurimis rebus desiderium re- 
gum esset; desideramus enim ea quibus ægre caremus, 
quæ inviti deesse patimur. Sed si tantum desiderium re- 
gum fnisset, opinor, nihil gravati eos recepissent Romani. 
Neque apparet, quomodo in omnibus rebus desiderari pos- 
sent, quum munera eorum graviora obirent consules ma- 
xime. Intellexerunt hoc Sigonius et Dukerus, vid. ap. 
Drakenb. Quod hic iis obiicit, consules partes regum 
gessisse in re civili et militari, regem sacrißculuin autem 
creatum esse ne sacra per reges factilata (hoc scilicet 
erat tertium eorum munus) negligerentur, coutrarium probat 
eins quod effici inde vult Drakenb.; eam enim ipsam ob 
caussam cavendum erat, non ne reges in omnibus desidera- 
rentur, quippe quod timeri non posset, sed ne ulla in re 
desiderium eorum esset, et quidem nominatim ne in rebus 
sacris desiderarentur, quemadmodum ne in rebus civilibus 
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et militaribus quidem. Opinor, hine patere, scribendum 
esse necubi r. d. e. = ne ulla in re. Exempla particulæ 
necubi eadem ratione usurpatæ exstant apud Livium (22, 2. 
25, 33. 38, 49), Cæsarem (B. G. 7, 35), alios.

C. 4. Ex P. scripsisti praler ea aliquot el nobiles 
a., quod rede reiecit Weissenb. 1. c. p. 367. Equidem 
illud et, quod in multis codd. (M. Hari. 1) abest, in re
liquis diverso loco scribitur, eicciendum puto, quum, 
ubicumque ponas, sensum turbare videalur: nam certe adole- 
scentes, de quibus ante sermo fuit, et ipsi nobiles erant. 
Si abest, sensus esl: præler eos quos iam commemoravi- 
mus alii n. ad. etc.

C. 5. Quod Tu initio cap. pro illi victi ira ex oplt. 
codd. recepisti ibi v. i., ei ipse non sine caussa diffidere 
mibi videris, nec dubitationem tollunt duo loci a Te allati, 
ubi ibi similiter adhibetur, 2, 2 et 3, 79: illic enim ibi 
refertur ad nomina non liomines simpliciter sed locurn 
quoque, in quem convenerunt, indicanlia (conlio-senatus), 
et ad talia longe aptius refertur ibi. H. 1. autem referen
dum erat ad homilies ipsos, qui præterea pro subiecto 
quod dicunt enunciationis sunt. Mihi aut vulgalum illi 
retinendum videtur aut, ut coniicis, hi scribendum.

C. 9.*) Quod Tu in loco difßcili salis—privatis ex 
conieclura Divæi recepisti omni sumpto, milli durissimæ

Quæ initio huius capitis legitur oratio Tarquiniorum tantam ha
bet cum oratione Tarquinii regis c. 6 exposita similitudinem, ut 
mirum videri debeat, quemadmodum nunc utroque loco scribitur, 
pron. se diverso modo adhibitum esse (h. 1. accusativo casu 
positum ad Tarquinios referendum, illo ablativo ad Etruscos). 
Mihi quidem, quoties utrumque loco considcro , aut ortum aut, 
quod magis credam, h. 1. ex Elruscis manu interpolatrice ad- 
iectum esse videtur.
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explicationis esse videtur. Fortasse post omni sumplu, 
quod habent codd., excidit participium translato, suscepto 
vel simile aliquod. Paullo infra ex optt. codd. scripsisti 
educent pro educarent. Præsens autem hic ferri nequit, 
quum hæc sententia eidem tribuenda sit, cuius ex animo 
præcedentia ut divites conferrent-essent dicta sunt, igitur 
eadem temporis ratio servanda quæ in verbis præcedentibus, 
nec sententiæ communi hic locus sit.
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Kralunb, 11) 3. '^^gverfen, 12) 21. majanti, og reb 
SegVnbcIfen af anbet palfaar .13) p. 23ang. ©folen l;ar 
herefter for Siel’liffet et SIntal af 49 ©tfetple, forbeelte faa« 
lcbe§ paa Stlaöferne:

VI Stlaefc.
1) peber ’Knubfen .23(id?ert (afbobe ßonfiftorialaSfeSfor 

JSlicljert i Äolbing). 2) 2lnbreas Ongerslev (afbobe Stentes 
nant, STolbbetjent ^ngerslev t Slalborg). 3) tTIagnns £l)ri= 
flian poulfen (afbobe Slegimcntsbyrlægc §ßoulfen i Kolbing). 
4) Hubrig 23ager Ixragballe (^rocitrator Äragballe i Steile). 
5) JreberiF Vineens ®ab (^aflor ®ab i ^erölev).

V Älavfe.
1) ^ans TfjteUefltup Sd)inibt (©aarbeier ©d;niibt i 

®ram). 2) Cljrifttan Xiegels (©vcrfrtgSfontniibfatr Sliegelå 
paa Silo.
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IV SUaöfe.
1) 3acob Sopfjus Spreller (Sefretær Sprecher paa 

æirfclpft). 2) Jreberit' Kubo(p(> Sbeobat Ibragerop (Paftor 
Äragcrop i Äolbing). 3) <Li)ti(lictn pram (Bab (Grober 
fit W. 5 t VI Älaöfe). 4) (Dtto <£f)riftian ipiberit? Weither 
(afbebc spaftor SSaltljcr i Seither= Sjcrt). 5) «Lfjtiftian 
Sophus Kjær »Vrebfleb (proprietær ^rebftcb i ^cöfelballc. 
6) Ooban 2lnbreas ^rynbum (Slbjunct Srpnbuin i Äolbing).

III «laéfe.
1) Hubrig Xofenb<p[ Sabro (®onfiftoriala§fesfor Sabro 

i Äolbtng). 2) vfrits Peiper ^ngersler (Sfolcnö {Rector). 
3) Søren Sysbert K jaet (Äammerraab Äj^r paa Straarup). 
4) ^reberiF 3acob Wilbt S^mibtl; (Paftor Scljniibtl) i 
SRagbol). 5) (Bunner 23rynbuin (Sörobcr til 5Rr. 6 t IV 
Älabfe).

II Ai Liefe.
1) Stephan iTLepl (Äjobntaiib SMoIjl t æci(c). 2) Æintl 

2lbolp(> Kjær ØBrober til 9?r. 3 i III og 9?r. 13 i I Älaöfe). 
3) iTTic^ael kaufen ^rgenfen (Äiuboairt, iBorgctrcprcefciu 
tant ^ergenfen i Äolbing). 4) Zave «Ernjt peterfen UliiUer 
(Äjebmanb SJlittter i ^o(biug). 5) iöaniel 2luguft (Brøn; 
lunb (fortycnoærenbe {Rector ©ronlitiib i Äolbing). 6) ^ane 
<£(?rtfHan iTIapias Krarup Ætler (afbobe Probft (Siler i 
Scirffob). 7) 3acob €(;ri(lian 5cpan ^einrii^ Sunbelap 
Pløller 23ruun (Sicutcnant, Poftfercr ®ruun i Afolbing). 
8) Volfgang Julius ^oppe (Kainmcr^crre, Stiftamtmanb 
^>oppe i æeile). 9) 2lnbreas PHid^ael Wisfing 2llbinus 
(Gancellicraab Sllbfmtå paa 23cllelnte reb Äolbing). 10) Victor 
JreberiF Car( <£bri(lian Hubrig Sptvenfen (Procurator 
Scfjiocitfcn t Äolbing). 11) <£onrab Hubrig Philip <Erers 
(afbobe iöatailloiiö^irurg ©ocrS i SBcile). 12) førgen
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^ørgettfen (Grober ttl 9?r. 3). 13) (Seorg »Jog Tpune 
(Probft Sultne i ©ancrStunb). 14) (Setfjarb Tpeobor 
23enebict □ürgenfen (paffer Singcnfen i ®arum).

I Älaéfe.
1) 2lnbreas (Seert (Beelnntyben 25ord) (©tabSpaupts 

manb, ÄjoBntanb 23onp i Kolbing). 2) 25opannes Peter 
23ang (fcrpenba'rcnbe Slbfrtnct æang i Äolbing). 3) 2ln; 
bteao Äralunb (afbobe Procurator Ärahmb i Äolbing), 
4) ^ans (CprifHan 4.ouis S^inibtp ØBrobcr til Sir. 4 i 
III ÄlaSfe). 5) dopannes ^enriF ^tanbt (23agcr 53ranbt 
i Kolbing). 6) 2lbolpp Suonaventura iTIaganti (afbobe 
5piDprietær HUajanti til ©toitgaarb). 7) /Erparbt 2lnbreas 
l&ovc^ (33robcr til 9lr. 1). 8) Peter 25røbegaarb Äras 
lunb (23robcr til 9lr. 3). 9) ^Jopannes Peter ^ngverfen 
(Proprietær ^ngbcrfcn til Slggeröboll). 19) Æave «Ernft 
Peterfen (Kj’clnnanb ©. peterfen i itolbing). ^1) €(>ripian 

£unb «Efjnljuus (2l§fe8forz SolbcaSfcrer @l)nl)int§ i Kolbing). 
12) ©IriP førgen Toft (Sfræbcrnteflcr, 23orgercapitaiit 
2oft i Äolbing). 13) Vilhelm Julius Äjcer (SJrobcr til 
9lr. 3 i III og 9lr. 2 t II). 14) 3ol?annes ^anfen £yfe 
(proprietær St;fe paa æranberupljougaarb). 15) folger 
iHttpael 2lagaarb Utynbum (23rober til 9?r. 6 i IV og 
9lr. 5 i III itlasfe). 16) PHorit; Jribriipfen (Äjobmanb 
gribricpfcn i Äolbing). 17) Vipebn Ttjeobor (Carl (Eilft^orv 
(Slpotpcfer (S'ilfcljotv i Äolbing).

2lf bi§fe 49 ©ifciple tre 26 faabanne, ^viS gorælbre 
^ave ®opæl i Äolbhig: be Øbrige ere ubcntpeS.

Stil 2lfgang§cpamcn, foin efter ben npe per iimffatte 
Srganifaticn af be lærbe ©foler bil Plibe afpolbt beb ©folen 
felb i næftfonnnenbe ©eptcinßer 3)laancb, ligcfom i afvigte
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?(ar, agte at inbfh'lte ftø *),  for herefter at afgaae tit link 
verfitetet, te 4 obcrftc Sifciple i VI AtlaSfc. Stil ©ptagclfe fra 
iiÆfte ©fokaarS Söe^yiibctfe crc tø'btil annieltte 14 nye Sis 
fcipk.

©a beb SSegynbclfen af fnbeværcnbc ©foleaar en 5te 
ÄlaSfe, Ijviifeit i forrige ©foleaar ntanglebe, btcV oprettet, 
maatte en ny Soirer anfatteS; t bctttte Slnkbning bleo unter 
30te Slngitfl f. $1. Cand, theol. 21. 21. (5. HluUer conftitneret 
font Sæter. Unter 29be ©eytember f. -91. blev conftitneret 
Saner Cand, philos. 23ud; allcrnaattøft bcffiffct til Slbjttnct.

UnberotiSniiigSfagcnc bleve Veb bette ©fokaar3 iks 
gynbelfc faalebeS forbecltc paa Soirerne*)'.
Sketor, ^rof. Mag. ^ngevslev: Satin og ©ræff

i VI 5tl. . .............................................................14 Stimer,
överkurer trojel: Satin og ®ræff t V Avl.,

Satin t IV ÄI....................................................... 23 —

*9 ©fter § 15 af ben previferiffe UnbertntøningSpTan for be tre ub> 
vibebe ©foler par enhver ©ifcipel, font bar tilbragt to Siar i fjette 
eller eet Siar i fpvcnbe Älaäfe, Slbgang til at tubfHllc ftg tit re= 
fpective forfle eller anben ©cel af Slfgangoeramen, nben at ©folen 
fan nagte fjant faabant. 3folgc en ©frivolte til mig af 19re 
Slugttfi f. 31. fra ©irectioiten for Univerfitctet og be lairbc ©foler 
ffal benne Slnorbning allerebe anocnbcO paa ben „nfnlbflainbigc 2(f= 
gangsefaincn", font for bet gørfte afljolbe^ veb be tre uboibebe 
©foler, frarenbe til Sratnen Artium: en fBcftcnnnelfc, font jog 
toørigt iffe anfeer for belbig, forbi be 53ctingelfer, font ftben ville 
inbtræbc og nnber fvilfe Slnorbningen Viftnof er meget bifalbSværbig, 
enbntt iffe fpneé mig at være tilftebe. SWcn bet felger ba beraf, 
at ©folen albclcö iffe, paa ben JHaabe fom btbttl, paatageo 
ftg Stnfvovet for ben Iltobentteb og be lUntb)?abev, fotn 
ifyaminanberne veb prøven icegge for ©agen.

**) 3 ^enfeenbe til benne gorbclitig gielber cnbiui for en ©cel bet, 
jeg par bemærfet i ©folccftcrretningcrne for fibflafvigtc Siar 
©. 7 Sinnt.
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2(bjunct 23tynbum: ^iftorie og ©eograp^ie i
VI—III ÄI., ®ræff i IV ÄI...........................22 Stimer.

2(bjinict 5urgenfen: Satin i II ÄL, ^iftorie og
©cograpfjic i I og II Ät., ^ebraiff i VI ÄI. 20 — 

Slbjimct Wittrup: Otetigion t alle ÄlaSfcr, 9leg=
ning t III—I Ät..................................................24 —

Slbjunct d^vifiens: Stybff i VI—II Ät., ©anft
t VI—III Ät........................................................ 21 —

Sttjunct Suc^: SVtatl;cmatif i VI—III Ät., 9hhtts
l;iftoric t V—I Ät..................... ... 24 —

Gonjl. Sæter Smiti;: f ranff i VI—II Ät., ©pbff
i I Ät....................................................................22 —

(Senft. Særer Wuller: Satin og ©ræff i III Ät.,
©aitff t II og I Ät............................................23 —

timelærer ^enfen: Äafligrapljie t V—I Ät.,
Stegning i IV—I Ät. ............. 20 —

©eSnbeit girer af Stbjmu’t 23rynbum i 6 ugentlige 
Stimer Itnberm'iSning i ©ymnaftit*, af Stbjimct Wittrup t 
5 Slimer i Sang og af (Sauter 'Xasmusfen i 4 Stimer i 
mufiF.

tenno forbeling ^ar imiblertib beftobærre formebelft 
©mftambigtjeberne en f oranbring maattet gjore§ fer en ©eet 
af Sfolcaarct. Stbjunet €l;riftens’s Syn, fom atterebe tib= 
tigere fjar Været temmelig fragt, bier i forrige æinter reb 
forffjetlige Starfagcr faalcbcS angrebet og jbaffet, at bet 
§aab, fom t;an i <g>cjifeeitbc tit Samme tjarbe fat tit fnbs 
flybelfen af ben milbere Slarotib og af 23rngen af Sobabcnc 
paa foljr, itfc gif i Opfptbclfe. Strcrtimob bar ^an, ba 
©ågene i afvigte ©fteraar btere fortere, iffitn reb en ?tn; 
firamgetfc, font igjen maatte birfe ffabeligt tilbage paa ^am, 
i Stanb til at beforge fine forretninger: ben Scttclfe, fom 
man fogte at forffaffe Ijam berbeb, at ©rertarer ©rojel og 
jeg fra 92ytaar af obertoge Unberbit'Sningcn i ©anff refp. 

3



i V og IV Jtlaöfe, fmtbe vel fcibragc til at forminbffe Ijitn 
Slnftromgelfe, ntcn iffc Dnbct fclv. got at bette, om 
muligt, fnnbe opnaaeS og cit faa bnelig Værer bcvareö for 
©folen, blev Slbjnnct <£l>viftens nnber 14bc g-ebrnar b. §1. 
af ben fongeligc Sircetion for ttniverfitetet og be lerrbc 
©foler bi§penferet fra fine forretninger fra ifte 5Ulart§ af, 
for at f;an oeb epvile 03 Slnvenbelfe af paSfenbc Alibier, 
inen bcrcfter i ©ommcrcnä Seb Veb et ©pbolb oeb et æab 
i Spbfflanb fnnbe gjcnvinbe fit fjclbreb. $ ^an8 fravarelfe 
cre ban§ UnbcroiiöninßSfag faafcbcS forbeelte, at Overlærer 
Stojel Ijar overtaget Unberviiöningen i Spbff cg ©anff t 
VI og V Äl., Slbjnnct Urynibnm Stvbff i IV og III Äl., 6anb. 
iTtiiller ©anff i III og ^Ijbff i II Äl., feg Sanft’ i IV ^(.

^vorlcbcö llnberviiSningotiben bar Været forbeelt paa

Sil ben paa b®1« nf ®ebeuta ffaaenbe ©nin, 
fom angiver Antallet af enbver Äla§fc§ famtligc ltnbcrvii§s 
ningStimer, inaa cnbnn feicS for alle ©ifciple 2 Slimer 
ugcntligen til llnbervitøning i ©binnaftif, for bem, fom 
bertil bavc Slnlag, 2 Sinter til UnbcrVitöning t ©ang, famt 



for 8 ©ifciplc til UnbcrviiSnittg i Rlittfif. ©iöfe timer ere 
iffe reßjicbc meb Veb Slngivelfen af Sla8fernc§ timeantal, 
forbi i bem SlaSfeinbbclingen iffe fclgc§. ©et maa forreften 
Veb ^Betragtningen af benne g-orbeling crinbre§, at ©folen 
cnbnn beftnber fig i en ©Vorgang fra bet ælbre til bet nyere 
©yftem: berfor tyar f. ©y. HI SI- 4 timer ngentligcn til 
granff, nten fim 9 Stimer til Satin, forbi ©ifciplcne i benne 
SlaSfe forft i Siar tyave begynbt paa biint Sprog, imebcnS 
be tyave lånt Satin i to Slat for. ly fyremtiben vil naturligs 
ViiS gorbelingen blive anbcrlebeo: for faavibt muligt at fors 
berebe ben nye ^(anS Snbtwbclfc, ibetminbfte i £>ovcbs 
puneterne, ogfaa i be Slavfer, tyviS ©ifciplc tibligere vare 
imbcrviftc efter ben atlbrc §ßlan, lob man f. Sr. UnbcrviiSs 
ning i granff inbtrabe allerebe i II SlaSfc, tyvilfet iffe for 
tyar fimbct Stcb. ©en i ben proviforiffe ^(anS § 6 givne 
Skftemmelfc, at ingen ©ifcipel maa tyave over 36 ugentlige 
ItnbcrViiSningötimcr, berfra alene timerne til ©ymnaftif 
unbtagne, fnnbe i bette ©foleaar tffnn anvcnbeS paa ben 
Slasfc, for tyvilfen UnbcrviiSningcn fnnbe anorbncS efter ben 
nye Sßlan, nemlig I SI.: for be evrige Slaöfcr funbc en 
faa flor ^orminbffclfc af timeantallet iffe ivanffa’tteå nben 
Vatfentligt Slfbraif for UnbcrViiSmngcn, tyvorfor bi§fe ogfaa 
bctyolbt omtrent famme timeantal fom i bet forrige ©foleaar.

®fter mit paa ©vervcielfe mob mine ætcblærcre grunbebe 
g-orflag bifaibt ©ircctioncn, at fra ©folcaaret§ æcgynbelfe 
efternamnte nye Særes og Satfcbogcr inbfortcS til Srng Veb 
UnbcrvnSningcn i benne ©fole: Slbratyams’s granffe ®rams 
matif (fitcccSfivt fra II og III SI. af); 23orrings Etudes 
littéraires partie en vers i VI SI.; WoUes 9J2ateriaIicr til 
at inbove ben tybffe g-ormlærc; Strøms naturtyiftoriffc 
Sæfebog Veb ©iben af SramfcnS og ©reicrS Særebog;
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Äoiefens fortfattcbc Sanffc ©progla-re ’ 1 Da,H 
be<^6 ©anffc Satfcbog i I 03 tilbcclä II Äl.

SmcbcnS flanen for UnberbiiSningcn i bette ©folcaar 
i fiere ©eie (jar betret nforanbrct ben fammc fom i fibft« 
afbigte ©foleaar Meb fnlgt, l;ar ben berimob t anbre £eiu 
fccnber mobtaget abffilligc Sftobiftcatioiier; fornenunelfß far 
ben for Unbcrbnöningen i Slloberömaaict i ben neberfte 
Älaöfc Ia,e\tc ^ßlan maattet unbcrgaac nogen gcranbring paa 
©rnnb cif, at nn bet Spbffc Sprog i benne Äla§fc fom til 
i bet ææfcntlige at tnbtage ben SßlabS, fom for bet ^atinffe 
^abbc inbtagct. ^miblcrtib er ben bog i ^obebfagen frems 
beleg l'Vggct paa bc fammc ©rnnbfatiunger. planen for 
UnberbiiSningcn t bet §eic bil feeS af folgcnbc Dbcrfigt: 
benne er t alt æerfenligt faabcl i Snbljoib fom i gönn*) 
grunbet paa be SJlebbelelfcr bcSangaacnbc, fom barerne paa 
min Segjering enl;ber for fit gag t bette Sicmcb I;abe tiis 
(tillet mig.

©mføt tnw M i ittirværoiiitf jSflwkm

®anf¥.
I Kl. ®c forfte grammatifalffe Segrebcr, fom ligge 

til ®rimb for al ©('rognnbcrbiiöning, mebbcicS i benne 
Atlagfc t SDloberömaalet, beds fom en æeilebning til en 
flarerc og beftemtere gorftaaelfe og Sulegnelfe af ©rammas 
tiferne i bc fremmebe Sprog, ber fenere ffullc larco t ©folen, 
beelö ogfaa fom et neboenbigt ^jelpemibbcl til at ffribe 
ortl)ograp^iff. SDlcb ^enfpn til bet Omfang, i I)biifet bcmie

*) Sjette l'cmærfcij Mot nteb £cnfpn tit, at Doerfiflten »eb noflte gng 
etter fitfléfer er af ftørre etter minbre HbførHo^eb, for bet SJlefte 
efterfont Sårerne meente at ^abe noget ©ærbetcS at titfaie til bet 
i tibtigere æeretninger fDtebbctte og gorftarebe.
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llnbcrviiäniitß mcbbclc§ i ferfte Älasfe, er bet 
blevet anfcct for tilftroiffelißt, at ©t'fetplcHC lærte at fjenbe 
be fcrffjclltßc Scftanbbclc t heu cnfcltc (Sætning i bcreS 
tyvppißft forefcjnjuenbe ©fiffclfer. Ubßanßöpitnctct tcßeö fra 
©ctvbniitßcn af en Sanitiiiß cß fammcö ^obebbele: Subject 
cß ^rabicat. 83eb bett liefere Söcflenintclfc oß llbbibelfc af 
biéfe Saitniiißcnä ^cbcbclcmcntcr lebebeS ©ifcf^tcne efterø 
tyaattben til at ffjcltte intcllcin be forfFjelHßC Drbflaöfcr oß 
tit at fjettbe anbre alntinbcliße ßrammatifalffe SJeftcmmclfer 
fein: SDbject, ^enfvnäobject o. f. b.; bernaft forflarebeS oß 
fnbcbcbcS bet ?lliniiibclißftc af SJctmnßSlairctt. SDbcrßanßcit 
til beit fammcitfattc ©aitniitß antybebeö forclcbiß beb 23e= 
tyanbliitßcit af ßonjuitctivncr oß Pronomina (bc relative cß 
iuterroßative). S g'orbinbclfc ntcb en äectie af et lanißere 
Stoffe i UIolbed7s Serfeboß, tyvilfet Stfcfplenc hiebe kolbte 
til at cplaife tycit oß tybclißcn, faint til at ßjore Siebe for 
faalcbcS, at man funbe probe, ^vorvibt be tyabbe forftaact, 
tybab be laiftc, tyabc be til tyver ®anß (3 linier i tyver llße) 
tyavt et libet ®tyffc at ferberebe fiß paa ^jcnmiez tyveri be 
ffulbe vplcbc be ßranunatifalffe SJeffenunclfer, fvm bc cre bes 
fjcnbte mcb. — Sil Svelfe i Sletffrivniiiß tyar itlaöfen tyver 
Ußc tyavt to Stile, t ferfte ^alvaar filet efter ®ictat, i 
fibfte tillißc Dvcrfa'ttclfer af lettere tvbffe Sntaaffyffcr, fein 
ifvrveien vare læftc. g-cr at veeime S>ifciplciic til en rißtiß 
Cß Ujbcliß ©ieticit oß for tillißc at ßjere bem libt befjenbte 
mcb sßccficnS g-rcmßriitßclfcr, lærtcS flere ©maabißte ubenab 
af Ärcsftnßö fjcctiffc ^rfeboß, Oß en Stinte anbcnbteS 
ußcntlißcn til at fremfißc oß forflare biofe, famt til, naar 
Stib bcrtil IcVncbeS, af ©Oßcn at cplcrfc æcr§, ber iffe Vare 
(a-rte ubenab. II 'Kl. ^bab ber bar ßjcnncmßaact ßanffe 
Fort oß almiiibclißt i ferfte.ÄlaSfe, blev atter fnlbfta’nbißcn 
ßjcnncmßaact oß nbfvlbt, ibet ©ifciplcne int iffe alene lærte 
bc ßranunatifalffe ^ovcbrcßlcr, men i'ßfaa bc i Slnmanfs 
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lunderne t Sogen inbctyolbte fpccicltere Semoirfmitgcr tertit, 
©crpaa ffrcbcä tit g-orflaringcu afben fammenfatte ©ætning, 
bc forffjelligc 2(rtcr af Sifatninger, famt Staaben, tyvorpaa 
bcfætteS i g-orbinbclfc ntcb ^ovcbfætningcn. (Sftcrat ©is 
fctplcnc faalcbcS tyavbc la*rt at finbc Siebe i cntyvcr, cnbog 
temmelig taug ^criobe, forctogcä Seeren om ©filtctcgnenc; ber 
viftcö, tyvorlcbcS bt’Sfe for Siet unberfiette Slbffillclfeit af be 
cnFclte (Sætninger, ofte antybe bereS inbßyrbcS g-orbiitbelfe 
famt ben SJIaabc, tyvorpaa et etter anbet Ubfagn frcmforeS, 
og tyvorlcbcø be beroeb i bet $clc taget lette ©pfattclfcn og 
g'orftaaclfcn af ben cnfclte ^periobe og, gjennem bennc, af 
©ammenfiamgen i et givet <§celt. *paa famme SJtaabe fom 
i forftc ÄtaSfc tyavc ©ifciplcne tyer, i to ugentlige Sinter, 
tyavt et tauigere ©tyffe i illolbecps Sarfebog at gjennemfee, 
for veb Oplæsningen at gjorc Siebe for SJtcuingcii; Veb 
©iben beraf tyavc be ligclcbeö tyavt et minbre ©tyffe tit 
grammatifalff Slnatyfc, tyviS Omfang natiirligviiä itbvibebcS, 
alt efterfom man ffreb frem i Orammatifen. — ©e ffriftlige 
©vclfcr (2 S.) Bcftobc i bet forftc ^alvaar meeft i at overs 
fertte ©tyffer fra Sybff; nogle faa ®ange oVebeS ©Ifciplcne 
i at banne S.rcmplcr efter combinerebc Stcglcr i Orammaz 
tifen. S bet anbet ^alvaar inbfframfcbc§ Dvcrfaittelfcrne, 
og ber bictcrcbcä atter, men üben at nævne ©fillctegn, ^vilfe 
©ifciplcne efter ben givne SlnviiSning felv ffulbe fætte til. 
Smob ©lutningen af ©folcaaret oVebcS be af og til i at 
nebftrive en lille fortalt ^iftorie eller i at ubfylbe enfelte 
ufammenbamgenbe ©rb til en ©a'tning. III ÄI. ^efe Soiefens 
Orammatif Blev per gjennemgaaet t 1 S. itgcntligen; bet fibfte 
Slffnit i ©rammatifen, om ©rbftillingcn, af tyvilfet 91ogct leis 
ligtycbSvtiS var omtalt i II ÄL, blev tyer gjcimcmgaact i Sams 
mentyamg. ©en Sib, ber forbetmefte blev tilovers fra S,ramis 
nationen tyeri, aiiVcnbtcv til Oplægning af paSfcnbc ©tyffer 
af ^ol|?8 profaiffe Sæfebog, tyvortil ©ifciplcne iffe forberebte 
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(iß jemine. vmab bcr l;eri mulfgen falbt bnn banfteligcre at 
forfiaae, forflarcbc§, og c.rtemporalt foretogcS grammatif’alff 
Slnalpfe, merc for at bevare bet engang i II StlaSfe Særte 
enb for egentlig i benne ^enfeenbe at gaae biberc. Stil 
ffriftlige ©belfer ^avbc§ 1 St. ugcntligcn: be beftobe beclö i 
©berfattelfcr fra Stybff oller Satin, becIS i Slcbffrtoninß af 
cn immbtlig fortalt ^iftorle, eller cn conecntreret ©jcngioclfe 
af eit SebnetSfoffribclfe i «Cornelius tTepos. Sa I;bcranbcn 
©tiil ffrebcS I;jcmmc, benpttebc§ ben tiloberäßlebne Stib til 
ertcmpcral SæSiifn^ i Wolffs Sæfebog. IV IM. 3lf be to 
ugentlige Stimer er ben cne anvenbt til ffriftlige ©belfer. 
Siöfc beftobe bcc(§ i ©bcrfa’ttelfcr fra Stpbff, Satin oller 
5'ranff, bcclö t lottere Ubarßeibclfer, faafom Seffribclfer og 
ifar g-crtcvlHngcr. Siöfc ubarbetbebeä ftnnbom öfter cn ©p? 
gäbe, ber antvbebe ^ortrtllütgeuö 2lrt men bog oberlob Sis 
fciplcncS egen ©pfinbclfc ftorre Staabcrum; ofte Bcftobc be 
i Ubbibclfe af cn i mere fammcntrcrnßt og fort §-orm given 
g-ortailling. Ubarbcibclfcrnc bare altfaa for cn Seel ©belfer 
efter 18be og 20bc Scction af borgens Sleilebiung. S bet 
forftc Scmcftcr anbenbteö ben anben ugentlige S^imc til. 
©belfer i ©plcr§ning og i fybrl'inbelfc Ifcrmcb til SJicbbclelfe 
af SJemairfnhigcr ober llbtrpffct o. f. b.; af og til lartcS ct 
poctiff ©tyffe itbcitab. 13 Sbct ©emefter læfteo ^oiefens 
©rammatif; g'orebraget ^crobcr o^lyftcö og uboibebcä beb 
faabanne grammatifalffc Semairfningor og Sammenligninger, 
fom anfaaeS paöfenbe for benne Äla§fe ifolgc bet ^imct, 
(jborpaa famme ftob i SVlobcnßcb og Äimbffab obcrl)obcbct. 
Scrcftcr forctogcS, fom i forftc <g>albaar, ©belfer i ©plæSs 
m'ng og i muubtligt ^'orebrag. V 1U. 23oiefens ©rammatif 
er leeft og repeteret. §(f borgens æcilebm’ng er lært og 
inbobet 22—27'be famt 29be Scction. golfte profaiffe 
Sirfcl'Dß er (æft cu ftor Sllamgbc af forfl’j'cllig Slrt til ©helfe 
bccl§ i ©plæsniug, bed« i grammatifalff Slnalpfe og fom 
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(trempler paa StilcnS ®gcn|Taber. Slf golfte poetifFe Sæfc* 
bog ere nogle faa Styffcr lærte ubenab. $ber llge er ffreben 
en llbarbcibclfc, for bet Wfte hjemme, ifevr af Beffrivenbe 
eg tyftorift ^nbljclb, inibcrtibm ogfaa af raifennerenbe. 
Slf cß til ere ber foretagne miitbre mimbtlige og ffriftlige 
ertcmporale Stiilobclfer. VI ’Äl. ©en banffe Sittcratnrå t 
ifær ^ßoefiem?, <g>iftoric fra hübten af bet 18bc Slar^unbrcbc 
inbtil omtrent 1820 er forebraget; bertil er ifær benyttet 
Cßortfens Sittcratnrly’ftorie. gor ftorre Slnffuclißljcbä og 
gntcrcSfcS Sfylb er ber ferelæft, afoc.rlenbc af gærerne cß 
©ifciplcnc, eit ©ccl ©igte oß ©igterbærf’er af <Svalb, 
Vesfel, 25aggefett, (DeßletifcOIagev og enfclte Slubre, hvortil 
ber fæbbanlig af bæreren er fnyttet cnfcltc æftljetiffe, eller 
anbre, oplyfenbe 23cmærfningcr (tilbcclS efter PHolbec^s 
gorclæSningcr ofer ben Stb§ ^oefie). ^t’cr anben ltge er 
ber ffrebet en Ubarbeibclfe ^jemine, i ferfte ^alüaar fæbbatis 
lig ober frie ©pgaber, Ijbortil fom ofteft forelobig kberebcS 
en ©ibpofition, Oß forft efterat bemte af irreren bar bebomt 
cß ßjcnncmßaact, ffreoeä Stilen; i fibftc Scmcfkr l;ar 3nb= 
Reibet afocrlcnbc bæret taget af Slcligionolærcn og difterien.

Satin.
II ÄI. 2lf be 8 nßcntlißc Sinter, fom ere anbifte Satinen, 

anbenbteä be 4 Sinter til at lære bett latinffc gormlærc, efter 
PHabvigs minbre ©rammatif, inbtil ©rbbannclfcslsrcn, fra 
§ 1 til § 154, ntcb gorbtßaaclfe af cnfcltc Slnmærfningcr. 
©ftcrfom ©ifciplcne ffrebe frem i gormlæren, ntbobcbeä t bc 
anbre 4 Sinter bet Sæfte beb at oberfætte be bertil fbarenbe 
latinffc eg banffe ©.rcmplcr og ©tpffer t Orotefenbs Sæfcs 
bog (beb Wefenberg); faalebcS læftcS og rcpctcrcbc§ t Slarctä 
Sob jcbnfibcä meb gremgangen i ßirammatif nbbalgtc 
©rempkr i Stpffcrnc 9ir. 1—49. III 1U. Slf bc 9 ngents 
lige Sinter Hebe bc 4 benpttebe til Sæsning af gorfattcre. 
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0 tet forftc ^alvaar tcrfleö ftatariff cß rcpetcrebeä bc 30 
ferfte Kapitler «f Cornelius Nepos (Miltiades—Ciinon incl.) 
$ tet ncrfte $alvaar la-ftcS i 2 itßcntlißc Stimer bc folßenbe 
19 (Sapittcr (Ciinon—Tlirasybidus incl.), Oß bet tyele ferfte 
^enfitin repeterebeä. Knrfcriff lecftcä i bc 2 nubre Simer 2bcn 
oß halvparten af 3bie 23oß af ptyæbri §-aBlcr, paa tyvilfe 
©ifciplcne fclv fcrbcrcbtc fiß tremme Veb .'pjclp af te til 
tyver §al'cl givne Slnmanfningcr i Ätnbbergs UbßaVc. — 
9(f PKabvigs fterre Srammatif hvftcä og repeterebeS g-ornts 
leeren i fmaa Scctfer til be Stimer, tyveri læftcS gerfattere; 
til ©ynta.rcn i g-orbinbclfc mcb ©tiilovclfcr anVenbteS 4 
itßcntlißc Sinter, oß i bi§fc Ia:ftc8 Dß rcpctcrcbcS Kafnshrrcn 
mcb llnbtaßclfc af be ffefte SlnmærFningcr. hver cnfelt 
Stegel blev inbovet Veb mnnbtliß ©vcrfættclfe af bc tilfvarcnbe 
Krcmplcr i Tvojels Samling. So ®angc vm Ugen ffrevcö 
latinff Stiil (1 ®ang paa ©folen oß 1 ©ang tyjemme), tyvortil 
Stpffer Valgteä i Stojels ©rcmpelfamling, ber iforveien vare 
gjcnnemgaaebc. IV ’Äl. g'crft laiftcä 4 Simer ugentlig Cæsar 
de B. G. lib. I ftatariff, og faalebeS at ©ifciplcne tillige fors 
Verebte fiß paa at retroVcrtcrc ^ccticn, tyvilfm Svclfc næften 
baßliß forctoßcö. S fitftc ©emefter (erfteS 2 Simer 
itßcntliß af Ovids Metamorphose« efter «Velbbatictys ©tyreftos 
mattyie Nr. XX, XXII Oß XXIII v. 1—259 (ialt tyenVeb 550 
S'crS) ftatariff; ©ifciplcne ßjorbc-3 beffcubtc mcb ^cyamctret 
oß oVebeS i at ffanbcrc; i 2 anbre Simer IcefteS forft Cæsar 
de B. G. lib. II enrforiff cß ertemporaft; berpaa rcpctcrcbcS 
Iccticviiö beraf (£. 1—14, üben at Stccticn hiev viberc ßjcn= 
nenißaaet. Silfibfl rcpctcrcbc3 alt bet Saijtc; gormlecrcn af 
iHabvigs ©proßkrrc rcpctcrcbcä. eftertyaanben i be til g-ors 
fattcrlatönniß anvenbtc Simer. $ 3 feerffifte itßcntlißc Simer 
fatficä Oß rcpctcrcbcä forft et Ubvalß af 2bct Slffnit af ©piis 
ta.rcn, oß berpaa rcpctcrcbcä Baabe Iftc Slffnit oß bet af 2bet 
?(ffnit JJaeftc. So Sange cm llßcn ffrevcö cn ©tiil tyjrmmc 
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(efter Ongevslevs IDJateruiltcr); miar Skttefjerne i bisfe 
vare gjcimcmgaacbe for ©ifciplcne paa ©folen, anVcnbtcS 
Steffen af Stimerne til munbtlige eller ffriftlige c.rtcinporale 
©tiilevelfcr (forft efter Trojels (Stempler, fiten efter 5ngets= 
Iex>6 SJtatcrialicr). Slf 23ojefens Stomerffe Slntiqvitetcr laffcö 
Slffiiittct om Ärigévcrfcnct. V Kl. g-orft blev i 3 Stimer 
(Ciceros Stale pro Rose. Amer. Icrft ftatariff og repeteret; 
ter rctrovcrtcrcbcS pppptgen fom i IV ÄI. ©amtibig permeb 
læftcS i 1 Stime ugentlig c.rtemporalt Cæsar de B. G. lib. 
VI og lib. VII, c. 1—20. anbet ©emefter aimeubtcS forft 
3, feuere 2 Sümer ugentlig til (Dvibs SJtctamorp^ofer, pvoraf 
IcrftcS ftatariff og repeterebeö Nr. XX, XXII, XXIII og XXIV 
(omtrent 800 23er8) t Jelbbam^s Kljrcftomaflfie; famtibigen 
f;crmcb IceftcS i 2, feuere 3 ugentlige Stimer forft crtemporalt 
Cicero p. leg. Manil. c. 1—15; herefter læftcS Ijclc benne 
Ståle af ©ifciplcne mob egen g-orbcrcbclfc, og rcpctcrcbcS. 
3 Mlabvigs ©rammatif la'fteS i forftc ©emefter i 3 ugeufs 
lige Stimer ©rbbannelfcstercji; berpaa IctffcS og for ftorftc 
©den repeterebeö 2bct Slffiu’t af ©pntaren (mcb fortis 
gaaelfe af cnfclte Sang). 3 2bct ©emefter rcpctcrebeS t 2 
ugentlige Sümer baabe Iftc og 2bct Slffnit af ©pntapen. 
^>Vcr Uge ffrcvcS 2 ©tile hjemme; efterat Slcttclfcrne vare 
gjennemgaaebe for ©ifciplcne, aiivenbtcS Steffen af Samerne 
til ffriftlige, unbertiben til munbtlige ertemporale ©tiiloVelfcr 
(ben fibfte Sirt Var iaar niinbrc paSfcnbc paa ®rimb af ben 
ftore Slfftanb imellem ©ifciplcitcS Äunbffabcr). 2lf 23ojefens 
Stomcrffc Slutiqvitctcr læffcS noget om 9lct§væfcnct. VI Kl. 
©tatariff IcvftcS forft Ciceros Disputt. Tuscull. lib. II og V., 
i Stcglcn faalcbcS, at ©ifciplcne felv forberebte fig paa bet 
opgivne sßenfum (c. 2 Kapitler), og fim af og til en ©cel 
beraf blev gfcimemgaact; paa famme SItaabc IcvftcS berefter 
Virgils Æn. lib. 2, imcbcnS Livius \il). 21 lyntet blev forub 
gjcnncmgaact. Slf Horais's Odd. lib. III og famtlige Epistoll. 
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ßlcv bet spZefte fornb gjcnncmgaact. (g.rtemporalt (1 S. ngl.) 
IcrftcS Sallust. lugurtlia c. 1—58 og Livius lib. 22, c. 
1—40; til anben enrforiff Savning (cbncbcä taar Ingen Sib. 
§lf ©rammatit IqlcS i egne Sinter iffttn Slffnittct om Orbs 
bannclfcölarcn og om SDZetrifen. Sil ©tiilobclfcr anhenbteS 
3 Sinter ngcntligcn, 2 til ffriftlige, 1 til mimbtlige. Smob 
©lutningen af ©folcaarct rcpetcrebeS af 25ojefens Stomerffe 
Slntiqbitctcr bet tfjor teufte Slffnit om bet offentlige Sib og 
Icvfteö Slffnittet om bet pribate Sib. Sigclcbcb rcpetcrebeS 
bett tfjor mcbbccltc Obcrfigt ober bc bigtigftc Slffnit af ben 
®ra:ffc SDZyt^ologie, ^borefter famme flnttcbcä og et fort 
Slfribg af be bigtigftc ferregne Siomerffe WZljt^cr mcbbcltcä. 
g-orebraget optyfteS beb SorebitSning af 2lfßi(bntngcr og 
Rafter.

©raeff.
III ÄI. 3 fire ugentlige Simer er ^ormlccrcn efter 

langes graefFe ©rammatif Teuft inbtil ©onjngattoncn paa 
„’xt." incl., og bet Stufte inbobet efter 23ergs griffe Safebog 
for Söcgpnbcrc, Iftc ®cel. 3 ©rammatifen er foruben bet, 
fom angaacr bett epiffe ©ialcct, forbigaact 2(ffnittct om 
©tabclfcrncs Obantitet (bet 2(lminbcligftc blcb fagt ©ifciplctic 
mnnbtligt), Slbffilligt om 2(cccntcrnc famt cnfcltc Slnmærfs 
ningcr. 3 25ergs Sa’fcbog blcbc i Iftc (Snrfttö fom ofteft 
bc fibftc Spar Sinter i pbert cnfclt ©tyffc forbigaaebc. 2lf 
2bct ßurfuö hrfteä fttn til ©ibc 43, og i 3bic 6nrfn§ blcb 
I;bcrt 2bct ©tpffc af Mangel paa Sib iffe mebtaget. Slf bc 
banffe ©tpffer ere fint nogle faa i Iftc ©nrfnS blcbne Obers 
fatte paa Ortrff. IV ÄI. 3 langes ©rammatif er repeteret 
bet i III 5vl. Saeftc meb Silfoiclfe af Slbffilligt, ber tibligcrc 
bar forbigaact; bernæft ere bc annomalc og bcfcctibc SPerber 
laqtc (bog meb g-orbigaaclfc af ?(bfftT(fgt). §lf Sevgs griffe 
Scefebog 2bct 9(arö GtirfttS er (a-ft fra ©. 33 (SGfopiffc 
fabler) til ©. 71. V ‘ÄI. 3 ©cgpnbclfcn anbcnbtcö alle 
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5 dinier ugentlig til af ^otnera ©bfyöfee oß til at 
leere ‘iknuTrfningmie cut ben epiffe ©ialcct i ©rannnatifen. ’ 
©fter et spar JVlaancbaS forlob toßcö be 3 itßcntlißc ©imer 
til Xenophons Anabasis, fyvoraf læfteS Iffe 23oß. §lf 
©bpsfeen LvfteS be forjle Gatiße. ©erpaa lantcS ben ioniffe 
©ialcct, oß læftcS af Herodot lib. VIII c. 1—70. ©ilfibft 
repctcrcbcö alt bet Sa'ftc unbtaßen Herodot. ©ßfaa bet 
riefte af g-ormlætcn i ©rammatifen er repeteret. 2lf 23oje- 
fens ©tæfte SlntiqViteter er tæft oß repeteret floßet af ben 
alminbelißc Snblebniiiß oß ^cle Slffiifttet om ben gereifte 
©ib. VI Kl. ^erft tceftcS Homer II. lib. 7 oß 8, lamgcre 
fyen i Slarct lib. 9 Oß 10: ©Ifciplcne forberebebe fiß felv 
fyerpaa, üben at floßet blev ßjcnncmßaact. æeb Sceontußcn 
fyeraf inbøVcbeS ifær g-ormlærcH. ©erpaa la-ffco Gfyntarcn 
af fanges ©rammatif: i ben ©cel af fyrer Stime, fem mis 
bet bcime ^ÆSning i Dleglcn Sleb tilovers, IceftcS crtemporalt 
Homers Odyss, lib. 3. derefter læftcS Xenophons Memor. 
Soer. lib. 2 Oß 3, Platos Kriton Oß cutforiff Homers Odyss, 
lib. 4. ©nbclißcn læfteS Eurtpides’s Medea. ©il ben ovens 
for G. 15 omtalte ©verfißt over sKytfyoloßicn anvenbtcö 
oßfaa cn ©cel af be til ben ©revffe Itnbcrviiöninß anfatte 
©imer.

«^ebrcttf?.
IV Kl. (2 ©.) ©ifciplcne fyaVc tæft vibere i Genesis 

fra itap. 2!)—50, betpaa i bet fibfte Gcmcftcr repeteret fyele 
Genesis oß lißclebcS ßjenncmßaact Äinbberge ©rammatif.

©pblt.
I KI. 3 Kungs Sa-feßoß er Ia*ft 62—140, G. 

160—185 oß efter hjorts ©rammatif Slrtiflcn, gjelpes 
verberne oß æerberne af Iftc ©oujitßation, rcßclmaiöfiße og 
ureßclmceäfißc; bet £\rfte er mbovet efter Wolfes ®iatcrialier.

2?cßfynbelfen anvcnbte§ al ©iben paa ©vclfc i rißtiß Ubs 
tale og ©plirsniiiß, fiten fom ©Vcrfa’ttclfc til oß i 2bct
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©rammatif tilligemcb fammcä äiibobelfc. 9iogct 
af bet üpgibne er lart ubenab (<S. 66—74); og i bet fibfte 
fialbaar ere ffriftligc EJbclfer (©fffribning, ©ictat og ffrift« 
Ifg ©berfattclfe af bet t ©latcrialicriie teufte) anftillcbe. 
Il 1U. 5lf be 3 ugentlige hinter anbcnbteS t Sieglet! 2 tii 
Tvmgs Safcbog, 1 tit ©rammatif og benS Siibcbelfe. $ 
gjorts tpbffc ©rammatif er laft: 2ben Konjugation, be 
uregelmaöfigc ©erber efter Ifle, Stcgleruc ont uagte og agte 
fammenfatte ©erber (be om ©erber fammenfatte mcb bureb, 
über, um og unter unbtagne) og om ©rugen af babett og 
fetu; bet ^elc er repeteret tiHigcmcb førpe Gonjugatiou, fom 
bar (aft forrige ©ar i Iftc Glasfe. £bcrt ©ffm’t blev tabs 
øvet Veb be tilfbarenbe Gtpffer i Wolles ©latcrialicr (®. 
18—31). S Tvunge Safebog (3bte llbgabc) er la’ft: S. 
86-117, 162-182, 191—213. goritben flabtg ©ualpfc af 
be i Scetieruc forefommenbe ©erber ere ©tfciplcttc bVPpigcn 
obebe i at rctrobcrtcrc; og ben ©ib, ber et fjelben bleb tilobcrS 
i ©rammatiftimerne, fom ogfaa uiibertibeu i bo anbre tpbffe 
Stimer, anbeubteS til ertcmporal ©bcrfattelfc. III Kl. S 
hjorts ©rammatif er la’ft SubftantibcrncS ©eclinatiou, 
inbobet beb Wollee ©Zatcrialier; t hjorts S’afebog G. 
28—61 (2beu Ubgabc). IV KL S ©rammatifen: Gub^ 
flantibcrucS og ©bjcctibernc3 ©eclinatiou, Komparationen, 
Pronomina: ubbalgtc ©rcmplcr af 23vefemanne GttiU 
obclfer. 3 hjorts Satfebog G. 127—162 (2beu Itbg.). 
V KL 3 gjorte Satfcbog (2bcu llbg.) er kvft lecticbiiS 
®. 288—313, 337—357, 389—411. $ forfte ^albaar bleb 
Scctien iffe altib, i fibftc albrig gjennemgaaet. Grtcmporalt 
er laft G. 358—388. 2(f hjorts ©rammatif er laft ÄjemSs 
reglerne og ©cfliiiationcritc, om be fammenfatte ©erber, om 
^jalpcbcrbcrnc og om ^rapofitionerne; bet ©igtigf^ bfl1 
ebrige g-ormlare er ogfaa repeteret. Slf 23refemanns Stills 
obelfer er laft (mimbtlig) naften ©It, I;bab bor blot aitgaacr 
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g-ormlærctt, bc ferfte 16 ©iber og cnfcltc nubre ©tljffcr fun 
cytcmporalt. Slf og tit er 9logct ncbffreVct. VI ÄI. @clfil= 
lers ©on KarloS, for ftorfte ©den fem Scctie, nten uben 
at gjcnncmgaacS; berpaa (Beetees ^ermann ttnb ©orotfea, 
ogfaa IccticViiS; nogle betragtninger over bette Sigt af 
W. ^umbolbts 2lfl;anbling berover crc forclcrfic af Særcrcn. 
(Srtcmporalt er lecft en ©cel af Schillers g-rcmftilling af 
9lcformation§frigcnc i granfrig. S hjorts (Srammatif er 
©pntaren og KjonSrcglcrne lærte og fibett (;clc ©rammatifen 
repeteret. 2(f 25refeinanns StiiloVclfcr er beefS ff’rcvct, bcclb 
lecft, og repeteret ®. 107—122; cptcmporalt 123 til 
Sttbcn. §lf iHolbecfys banffe Sæfebog er oberfat paa Spbff 
beelö ffriftligt, bccl§ munbfligt, font Scctic eller cytemporalt, 
©. 36—64.

8>raitfE.
II ÄI. (S bet ferfte ^albaar 3 Stimer ttgcnfltgen, i 

bet fibfte tffint 2.) 2lf 23orrings Manuel des enf. er lecft 
©. 1—29. 3 bcgpnbelfcn anVenbteS Sibett alene paa ©velfe 
i llbtalc og ©pletSning, forft fettere fom ©Verfadtelfe til; 
af bet opgivne §penfum er lært ubenab S. 6—12; 91ogct af 
©rbfamlingcn i famme Sccfebog er leert. Ill ÄI. 3 .Toomngo 
Manuel des enf. er lecft ®. 1—53, af ^Viffet fpeitfum- er 
lært ubenab ®. 15—21 tilligcmeb floget af ©rbfamlingcn. 
(Sftcr 2lbvM>ants’s ©rammatif er lecft Slrtiflcn og gjelpes: 
Verberne, font crc tnbovebe efter Ongersteos -iWatcrialicr. 
3 bet ferfte ^alvaar anvenbteS Siben paa Øvelfe i Ubtale 
og ©vcrfeettelfe, forft i bet fibfte ^alvaar er bcgpnbt meb 
©rammatif og fammeS 3nboVclfe, ligefom ogfaa i bette Va(v= 
aar ffriftlige ØVelfcr (2lfffriviting, ©ictat og ©vcrfecttclfe 
af noget i Sütatcrialtcrue Seeft) crc aiiftillcbc. IV ÄI. §If 
23ortings ^eefebog for JDtcflemflaSfeit er lecft ©. 74—111. 
^>clc g-ormlærcn er lecft eller repeteret unbtagcn bet, fom ©is 
fciplcne ifjor ^avbe lecft i III ÄI. (Slrtiflen og ^jclpcverbcrnc), 
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faint be ttrcgclma'Sfigc æcrbcr efter 4bc Konjugation. ©et 
Sttfvavenbe er tæft i 3 ugers tovs Sllatcrtalicr. 9togct af 
Scctien i Vafebogcn er fem ofteft leert itbcitab, eg tilfißc ere 
ffriftlige Soclfcr (fem i II og III Äl.) anfHttcbc. V Äl. 23or= 
tings ^refebog fer iVMIeinflaSfer ©. 74—132. $clc gorms 
læren er tæft eller repeteret og iiibovct vcb Ongetslees Silas 
tcrialfcr. ©conbcn er af 23orrings «StiileVelfer mimbtlig 
everfat S. 1—15; ItbcnabSlcrrcn og ffriftlige ^i-'clfcr fem 
i be forcgaaeitbc ÄlaSfcr. VI Äl. S 23omngs études lilté- 
raires p. en prose er la’ft <2. 32—46, @. 105—133 eg i 
<Sammc3 ét. litt. p. en vers ®. 1-—26, @. 41—73 og 
<5. 155—165. 23ottings ©rammatif er tæft og til bcnS 
Snbol'elfc cre benpttebe <5ammc3 StiiloVclfcr, af ^vilfc alle 
be meb lige 91umcre betegnebe @tpffcr cre laiftc (bog mcb 
gorbigaaclfe af enbeel ©rcmplcr). ®n ©cel af Secticn i 
Vcrfcbogcn er fom ofteft retroberteret, cg i bet forftc ^aloaar 
er bet i «Stiilooclfcrnc alt ^aiflc blevet benyttet til ffriftlig 
SDverfattclfc; i bet fibfte ^aloaar cre virfelige Stiilevclfcr 
(SDocrfa’ttclfc fra Sanft til granff af Slogct iffe tilforn Saift) 
bierne foretagne een Stime ugentlig, ligefom ogfaa ertempos 
rale Øvclfer i mimbtlig ©oerfa'ttelfe fra granff til Sanft 
og nnbertiben omvenbt fra Sanft til granff cre aiiftillcbe.

9ieligiun.
I ÄI. S iöaiigaatbs og ©tofljolms æibclljiftorie: bet 

gamle Steftamcutc S. 1 - 74. SJibclloiSniug: VitcaS ®bans 
gelimn. Sc§ubcn l)avc ©ifciplcne lært be 10 23ub efter 
Vut(;cr§ lille itatcdjiomuS og 12 §Pfalmcr af bet npc Stillag 
til ^Jfalmcbogen. II ÄI. S 23alleé Sarcbog: 1 -3 Stap. 
SJattgaavbs og Stoffjolme 23ibcll)iftoric: bet ntjc Stcftamcntc 
<3. 97—175. æibcllaSning: Sllattba’i ©oangclium. ©c§s 
üben ^ave ©ifciplcne lært be 3 5£roc§artiflcr efter Sutl;cr8 
lille 6tatccf)i§nni§ og 15 ^ßfalmcr af STilføgct til ^Jfalmcs 
bogen. 111 ‘Kl. 23alles Sarcbog 4be, 5te og 7bc 5tap.
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KdFars SMbclljiftonc ©. 1—70 (a: til S?oVßiVniitßen). bibels 
la-äntng: SneaS ©vangelinm. Sfter £nt^erS lille itatc^ios 
mu3 Ijavc 'SMfcfplcuc lent: SreeSartifInne, gabervor 03 
©aeramenterne. IV Kl. 25alles Serrebog 6te og 8bc Äap. 
KalFars SJibelbiftorie ©. 70—187 (a: til DtigetS ©eling), 
bibellæsning: SlpoftlcrneS (Sjerninger. V Kl. Vogtmanns 
Setrebog § 1—59 (a: til Senen ont 'ip(igtcrnc). KalFars 
bibclbiftoric: ©.247—311 (a: frei S.rilct til ^crnfalcinS 
SJbcIcrggclfc). bibelläsning: Jacobs, 1. S^eterS, 1., 2. og 
3. ^oljanncS’S breve famt brcVct til ©pbcfcrnc. VI Kl. 
Vogtmanns Scncbog § 98 til Gnbcn. «^et-siebs [tone bibels 
(jiftoric©.267tilGnbcn (a: fraStpoftel^iftcrien)fanitt>clc bogen 
repeteret. $ bet npc ©cflamcnte er eyeßetiff gjcnncmgaact 
og lecft i ©runbfprogct ^obamteä G'Vangclinm itap. 1—11 
og bet ©vrige af Svangclict repeteret. Gurforift er læft 
efter ben banffe Dvcrfcrttelfe ^anli Iftc brev til Storintbicrnc.

I Kl. Ongerslevs fragmentariffe ^»fflcnc forfra inbtil 
Äcifernc t 9lom. II Kl. ©amme lærebog fra bc ®racd)i|re 
Uroligbebcr inbtil Gmbcn. III Kl. Kofobs gamle ^iftoric 
forfra inbtil ben ftorc g-olfevanbring (9iogct blev, forbi ber 
iffe Blev ©ib til at fulbenbe bette temmelig ftorc ^penfum, 
iffe repeteret). IV Kl. Sillens Særcbog i ©anmarfä ^i' 
ftorie, meb g-orbigaaclfc af flieget. V Kl. ©et Slffnit af 
Sillens ©anmarfö ^iftoric, fom ifjor iffe blco fulbenbt i 
IV 6t(. (fra 1766), laftcS forft: berefter af ^ftrups SScrbcnöe 
biftorie forfra inbtil omtrent 2lar 200 c. Gljr. VI Kl. ©ans 
marf'3 ^iftorie fra 1699 til Snbcn, efter Sillens lærebog; 
nerften ^elc ben npere ^ifloric cr repeteret efter Kofbbs 
Særcbog.

©cøgrapbte»
I Kl. 5ngetslevs minbre ®cograpl;ic meb g-orbigaaclfc 

af 9(lt meb ben minbre ©tiil. II Kl. ©amme Særcbog, 
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faalcbcä at Sitt laftcä mcb. III IV. ^ngerslevs fierte ®eo« 
gratie: fra ben ©fanbinaviffe .'palVo til bet ærittiffe Slige 
incl., meb. gorbigaaelfe af SJlegct. IV 1U. gra ^JrcnSfen 
til granferig incl., mcb gorbigaaelfe af Slbffilligt. VIV. gra 
SpbfFlanb til ©ræf’cnlanb incl. VI ÄI. Øftcrrig, ©anmarF, 
^oHanb, æclgicn, bet Srittiffe Slige, Spanien, Portugal, 
Slftcn, Slfrifa, Shncrtf a, Slnftralicn; en flor © cel af bet 
Øvrige er repeteret. tgfitups ©ritnblinier af ben gamle 
©cograpljic.

SDldtbentrtfif.

A. §ßraftiff Stegning.

I ÄI. So ©ifciplc regne SclffabSs og StcnteSrcgning, 
gjorten Slcgnla be Sri i t;ele Sal og 23rof, Sen Slbbition 
mcb benævnte Sal. IIIV. gire ©ifciplc regne æcrelrcgning, 
So Slcntc§= og ©clffabSrcgning, be Øvrige Slcgnla bc Sri 
i ®rof. III ÄI. So ©ifciplc regne æerc^, SclffabSs og 
Slcntcbregning, So ØvelfcScrcmpler i Slcgnla be Sri og 
Sen Slcgnla be Sri i 23ref.

B. Siri ti) mc ti f.

Ill IV. Steens Slcmcntcr, Sirt. 1—37. IV ÄI. Samme 
SJog Ijccit. V 'Kl. Jallefens SJlatljcmatif, Sirt. 1—47 famt 
gæren om ^otenfer og Siobftorrelfcr. VI ÄI. £clc VUe-- 
fens SJlatljcmatif, meb gorbigaaelfe af Slbffitligt.

C. ©comctrie.

IV 1AI. ©ppermanns ©comctric, Sirt. 1—169; V 1U. 
Sirt. 169—321, meb gorbigaaclfc af Sirt. 249—257; VI ÄI. 
Sirt. 233—507 (mcb gorbigaaelfe af Sirt. 249—257, 329—339, 
370—374, 379—413, 450—469, 477, 480—486). 3 V og 
VI Jtl. ffrevcS 2 maffyematiffe ©pgaver maanebligen.

4
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ßftcr 25rainfens og Zötejevs ßoologie og 23otanif’ ev 
la’ft i I 1U. SJicnncffct og ^pattcbyrcnc, i II Ixl. gitglene, 
i III 'KI. Ätvbbvr oß giffe og repeteret bet SSigtigfic af be 
cürige ScenbprflaSfcr, t IV ’Äl. Äryßbpr, giffe, og repeteret 
be miße 23ccnbvrf(a8fer faint lajl af Sebbprene til Ärns 
ftaccerne; t V Äl. Scbbpr oß ælobbpr. bc 3 neberfte 
ÄlaSfcr er tillige Benyttet, meeft fom Scefcbog, 91atmijiftorift 
Safcbog af Øttøm.

Sa benne ®ifctpfin Kev inbfort for 2 Star fiben, Kev 
bet nobvenbigt at bcgpnbc forfra i alle JtlaSfer, og fom en 
golgc Ifcraf ere be lafte ^enfa i IV Oß V ivlaSfc forffjclligc 
fra bem, fern rille PHoe (erfte for gremtiben (i IV ÄlaSfe 
Scbbljr oef ^lobbtyr, i V ÄlaSfc Sctam'f).

Äalltgrapbtc og ©egning.
æcb Unberviiäningen i Kalligraphie er i bette ©folcaar 

fnlgt ben fammc grcmgangSmaabe, fom i bet ffbft forlobnc. 
3 ©egning, I;vort Unbcrvitoning iaar er mcbbeclt ogfaa i 
IV Klaäfc 1 Same ngcntligcn, l;ar man efter ben npc Itnbcrs 
lm§ning§plan, ber for gremtiben inbftramfcr benne Særes 
ßfcnftanb til be 3 neberfte ÄlaSfcr, maattet fege at ßaae libt 
Ijnrtißcre fremab. ©Oß er grcmßanß§maaben i alt bet æa-fents 
Itße ben fammc fom ifjor, men alle gißitrcrne ^aa bc cnfeltc 
tabeller efter getfdjs oß Urftns ßcometriffe Sicßnclairc Kive 
nu iffc ßjcnnemtcßncbc, forbi ©ifciplcne berveb i bc 3 Sfar, 
ber crc bcflcmtc til legning, ba iffc hmbc faac et faa ftort 
Slntal af forffjcfligc <2lag3 tegninger gj'cnnemgaacbc z fom 
bet er onffcligt.

@ftcr ben npc ItnbcrviiöningSplan er for gremtiben lagt 
fclgcnbc ^5lan for ©cgiKimbcrViiSningcn i et treaarigt Gurfuä:

©ct forftc Star til ^crcftcr naften alene blive anvenbt 
til at ove ^aanben og ©ict i gaft^cb, og vil fertil blive 
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ßritßt Iftc cß 2bct af ben paa 23. 2(. SVh'krS Verlaß 
iibfomnc fpftematiffe ^cßiict'Oß, famt $ctfd)3 oß llrfinS Stas 
l'cller ober cnfclte oß fammenfatte gißitrcr Oß SJafer; bett 
ßcometriffe ^eßttinß nbfcvttcS formcutlißcn rißtigere til II Ä(. 
3 anbet 2lar btt ßlibc tcßnet efter ^etfefts oß Urfins ßeos 
metriffe Scßiiclairc bcntclißcn fnbtil Spiralerne incl., famt 
efter ©taaltraabäfißurcr oß 5Ttobfer. S trebie 2tar btt ben 
ßcometriffe STeßntnß Mibe fortfat, lißcfom ber bil Mibe ßibet 
Stnbiiäninß tit at tcßnc efter opftillcbe SJafer, tit ©ctjattcriiiß, 
^3crfpectib o. f. b.

©et laber fiß neppe forubfatte, at noßen ©ifcipcl meb 
2 ©imerS nßcnttiß Itnberbitäninß bit bringe bet bibcrc, enb 
fom foran er anfort; men enffelißt bit bet bære, cm £is 
fciplcnc af eßen ©rift bitte fcßc at ßaae bibcrc frem.

©en i fibftc Sfolccftcrrctmnßcr S. 29 f. onfßanbtebc 
2lftenft’ole ^ar t ben fterfte ©ccl af 2(aret8 Soß bæret l'Cs 
nettet af 20 ©ifciplc, i bet fibftc §par Stfaaneber af 16. 
SXcß paatcr, at bet ffat tpffeS miß frcmbclcä at ßcbarc beb 
©folen cn Snbrctninß, font fcß mener at fmme bare faa 
npttiß.

Sfplcné S5ibltøt^cf
par, efteråt ben i ©ftcrrctninßcrnc for fibftc ©foleaar mebs 
beite g-ortcßnc(fc bar ftuttet, mobtaßet folßcnbc Stitbært (be 
mcb * ßctcßiicbc ©frifter crc fenbte fra ben foiißdißc Sirec» 
tion for Itm’bcrfitctct oß be la:rbc ©foler, be mcb bcs 
tcßnebc ere fjpMe paa 23oßauctioncr):

1. ^cotpoie og pticnfalff Sitferatiir.
53i('ctcn, ^Jragtutgaren meb StanlfM beb Dr. Äc.IFar. Äjöbcnpavn 

1815—46. 22—16 f>.
1*
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2. ©ræff og WatitifT ^^ilplogte.
Sophoclis Tragoediæ rcc. & explan. Ed Wunderus. Gothæ 1815. 

Vol. II. Sect. II.
©riecbifcbe krofatter in n. Ucberf. 21; 72—78; 90—94; 112; 115;

125; 132; 133.
Krüger: Xenophons Anabasis. 1826.
-j-Aristoplianis Comoediæ ed. Dindorf. 1—11 (1 vol). Lips. 1830.
•fM. T. Ciceronis orationes Philippicæ in Antonium ed. G. G. Werns

dorf. Lips. 1821. 2- voll.
-j-C. Suetonii Tranquilli Opera cd. F. A. Wolfius. Lips. 1802. 2 vol.
■pEmendationes Livianæ ser. G. E. Walchius. Berol. 1815.
•fS. Aurelii Propertii carmina cd. C. Eachmann. Lips 1816.
•fM. Tullii Ciceronis orationum &c. fragmenta ed. B. G. Niebuhr. 

Romæ 1825.
Stiitntf^c ^rofaifer: in n. Ueberf.: Cicero 56—68 ; 77—79.

— — Cæsar 4. 6.
— — Tacitus 6—8. 10. £>.

Oratores Attici rec. I. G. Bailerus Sauppius. Fase. 7. Turid 1816.
Sünder: Sritif unb ßrfiäimig ber ^oragifc(?eit ©ebic^te. 5 21). 

Sraunfdjroeig 1846.
fL. I. W. Loci tres ex Annalibus Taciti explanati. Grypltiæ 1817. 
?atinff>©anfl ©rbbog af Slrnefen 1. og 2. £. jtjøbengabn 1815.
©runbrig ber ©rie^ifeben Sitteratur b. ®. 25ernbarby. §alle 1815. 

2ter S[teil.
æeftbreibung 9lomö. Sin Shtdjug aud ber SMcfireib. b. Stabt 9?om 

•a. t£. platner u. ft. Urticae. 1845.
•fflJtptbologud b. pb- Guttmann. ©erlitt 1828. I ©.
®cfd)id)te bed 3tömif^cu 9lc$td ». Walter. ©onn 1845. 1 u. 2 

Steferttng.
£ct(cnif<bc Jlltcrtbutudfunbe s. Dr. W. Warbeiniitf;. II, 5 £>. — @nb. 

feitte 1815.
Stephani Thesaurus Gr. linguæ vol. V fase. 6. Vol. VI fase. 1—5.
Pauty: IReaKsncpclopæbte 57—70. Sief.
®ie Slipttjotogie b. ©rieten u. Siotner b. Dr. ilt. W. -^efftev. 

æranbenburg 1845.
IDeiifindler b. alten Siinft b. Ix. <D. Itiiiller u. S- Wtefeier. 2©b. 3£>eff.
■|LjSizolius s. thesaurus Ciceron, ed. I. Cellarius. Basil. 1593.
■^L xoirt: ©tlbctbnd) b. ©iptltologie, 2lrd;a:olegic unb Äunft. ©erlitt 

1805—16. 1—2 ©b.
YÄriiger: Unterflieg, and b. ©ebiete b. lat. Sprarblcbre. Srattnfcbwctg 

1820-27. 1—3 ®b.
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-[Ernesti: Onomasticon poetarum illust. Halis Sax. 1818.
•j- — Opuscula. Lips. 1791.
yHemsterluisii; Orationes ed. Buhnkcn. Wittenberg 1822.
tpiatner: ©te ^Irocebfen unb bie flagen t>ci ben Slttifern. ©armflabt 

1824—1825. I—II ®b.
t^rønbfleb: ©te æronjen b. Strw. fijobcnbabtt 1837.
+ — De cista ænea in. Sjobenbabn 1834.

3. §ifforte.
"©eifern Serben^biflorie oberfat af Xttfe, Sjøbcnbaon 1815, Xll 

23b. 5 og 6 $. XIII 23b.
éCbiers: EonfulatetS og Seifcrboinmetd £iflorte. 1—29 Sebering. 

Sjøbcnbabn 1816.
— ©en gran ffe Slebolntioiiélnflorie oberf. nf Kofen. 32 £>ft. 

til Silben-
Sneeborff=©tvd): Ubftgt ober ben Slorbiffe ®?ptbo(ogie.
Stamtavle ober gamilien Teilmann, ubg. af Sanb. ©bed- 21. Teilmann 

(foræret af Ubg.).

1. øjcograplit, Uopograpfiie, ©Mtiftif.
Sd)ufatlad b. neueren Srbfttnbe in. Slanbseidmungcn bon Dr. tCavl 

©ogel. Seipstg 1816.
£itlfsbitd) 3. neuen ©cbulatlad b. Dr. i£. ©ogel. fcipjig 1843.
*®tat^23ubgct for Slarct 1846.
s3?cgnffabb>Dbcrftgt for 1844 ober fantflige Stat^inbtccgter og Ub^ 

gifter.
*Äort ober Slingfjobing 2Imt af ©lanfa.
©en banffe Statd ©tatiflif. 1 23b. II æb. I—3 fy. af 21. ©evgfae.
£iflortff StatijUfl gremftilitng af ©anmarfs UlationaU og ®tatesbuué= 

bolbning af Slatbanfon. Sjobcnbaon 1836.

5. Slåere Sprog og Viteratur.
Cinq-Mars par Alfred de Vigny. Paris, 1812.
Les Méandres par Leon Gozlan. Paris. 1837. 2 voll.
Le Nord. Revue de la litérature franijaise. Red. Thisted 1815.

Nr. 1—26.
-|-(Sntcn—Eller, et Sibbfragmcnt ubg. af ©ictor lEvemtta. Sjobenbabn 

1813. 2 ©elc.
fEn SBanbring i Spben, Grinbringcr beb ».Emanuel St. soermibab. 

Sjobcn(>abn 1813.
tSdjad) Staffelbte famlcbc ©igtc, ubgione beb 2. Stebenbcrg. 

Sjobcnbabu. 1813, 2 ©elc.
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t3enø ^aggefenø æiograppic vcb Jluøuft 25aggefen. Ifte 93inb. 
Sjøbenpavn 1813.

t®ebicpte V. 3- $■ ”• f£id)enborif. Berlin 1837.
t3- n. 23rtmn: ©ånding nf minbre Sigte. Sjobenpuvn 1791.
t^. i- Øutfelb: ©amlebe ^Joefter. Sjøbenpavn 1791.
t^. W. Ännbbye: Sipapfobier ubg. af T\. •£. Seibefin. Sjøben» 

pavn 1801.
ti. 25. iuUtn: Ubvalgte Sigte ubg. af 2\. Setbelin. Sjøbeih 

pavn 1799.
t*ø. W. Xiber: ©amlebe Sigte. Sjøbenpavn 1803. 2 Sele.
tUT. i. Sruun; ^oetifte gorføg. Ifte Seel og 2bcn Seetø Ifte £>. 
t3- ®. v, berber: ©ammtlicpe Söerfe. Tübingen 1805—6. 21 33. 
t’o- »oCfQ: Song fRenéS Satter. Sprift Drama. Sjøbenpavn 18-15. 
tPalubansHliilkr: Drpabenø fBrpllup. ®t bramatift Sigt. Sjøbem 

bavn 1841.
t’S- 12» ©ioacpino. Stomantift Srama. SjobenpaVn 1841.
t^^ebt: Spiiftc ©titbier. Sjøbenpavn 1844.
tllalrbafas: ©afuntata, ©fuefpil overfat og forflarct af Mag. HT. 

jammert d). Sjøbenpavn 1815.
tUTaroyat: æioletø Steifer og Soentpr. 2 Sete. Sjobcnbavn 1844. 
tW«d)smutV: æeimarS fDtnfenbof, pifter. Stijje. 33erlin 1844.
®ef>lenfd)l<iger: Sltabbin. Sjobenpaon 18-15.

— fRorbené @ubcr. Sjobenpaon 1846.
Peterfen: Set Sanfte, Storfte og ©»enfte Sprogs £>iftorie.

25injer: Sanft Sproglære. 1816.

6. ^æbagøgif, ØJTetfipbif og
lltiberviisuing^væfcn.

^cebagogifcpe Slealcncpctopæbie reb. o. i. 0. gengang, ©rimnia 
1845. II. æb. Ilte—15be £>.

^aanbbog i Unbcr»iténingø= og Dpbragelfeslæren af Dr. Curtmonn, 
overfat af 3. Oenfen. Sjobenpavn 1845.

Sen vibenftabelige Stcalftole i Slarpunø. ^Beretning og Borftag af il. 
5tmd). Sjobenpavn 1845.

Dm bet munbtlige gorebrag, pvorfor og pvortebcé bet bor ubvitlcö i 
Vort llnberViiøning^væfcn, af Mag. tn. Rammend). Sbp. isil.

tSRctpobif ber beutfepen ©tpliibungcn V. ^«IFinann. Hannover 1823. 
tWatcriat j. beutftp. ©tylnbungen V. -^änle. 1—V. granffurt 1822—26. 
Dm Stcformcrne i be Iccrbc ©foler, veb g5rof. Siil/v. Sbpvn. 18-15.
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7. ætatljemotif, 91<iturvit*enffab.
©anmarfd giffe af krøyer. 1838.
•fiaanbbog i ^pftologien af 2?. S- >£sd)tidit. 183-1—1810.
fSøct), synopsis iloræ Germanicæ. Ed, 2da. l'rancof. 1813.
t^umbolbt: über bie $emifct)e Beilegung b. Suftfreifcd in. Ä. 

Srauitfcfwcig 1799.
tSinf: ØrtinbriB b. Abpfif. Hamburg 1798.
t3- Æ. Schäffer: lieber ©tfwäinme, polypen, Sondiplicn in. Ä. 

Siegcnöburg 1753—56. 2 ©ete.
Petit: Særebøg i Sotanif. üjobenl;abn 1815.

8. Sib ff rifter, ©fterretiiiiiger 
om tarbe Sclffabcr, bibenfTabclige Snbretinngcr, Sramtna, 

goretadinngcr o. 50?.
gor litteratur og Sritif. St gjerbingaarOffrift ubg. af gpend Stifts 

litt. Sclflab. 9?eb. af i. ^ehveg. 3bie æinb.
berliner gitterarifebe Bettung 18-15 9?r. 35-101; 1846 9?r. 1-41.
Slepertoriunt b. cfaOfifdicn fPbiloIogic u. f. W. ficrandg, o. IHüVlmann 

unb 3?entÆe 1814 & 45 (3 fift.)
’Sbaratterlifter ober Examen artium i Siøbcnbabn 1815.
”SjobenbavnS UniberfitetS Starbøg for 1814 af Seltner. Sbljbu. 1845.
*fiiftoriff SibOffrift af i£. IKolbed) 6 23. 1 og 2 fift. Äbtivu. 1845. 
©anff llgeffrift af Sdjotnr, 9?r. 190—194.
gorelaiSningcr beb Sjøbenpabnd Uniberfitet og ben polptc$niffe Sære« 

anflalt i 23intcrfemeftrct 1845 — 1816.
*Index leetionum for 1815 — 46,
T>bcrfigt over bet fgl. banffe 23ibenffaberneS SelilabO gor(;anblinger etc. 

bob <£. 2Yvffeb, 9?r. 5 -8.
*Examen artium extraordinarium i ®jobenl;abn 1845.

9. Sifpufatfcr.
‘rDc Parallelismo Syntaxis Græcæ Æ Latinæ usu Casus Genitivi de- 

monstrato scr. G. F. G. Lund. Äbl;bn. 1815.
”SSgteffabet betragtet fra et etbiff4)iftøriff ©tanbpunft af 3. 5« ’oagett. 

fibbbit. 1845.
^De vi & natura infiniti Mathematici scr. A. Steen. Sbbbtt. 1845. 
’De auscultationc obstetricia ejusguo vi in forcipem applicandam. 

scr. Reumert. 1815.
’Dm bet jobiffe golf« Silfanb i ben perfiffe Verlobe, af »o- Ärödjner.

Äbbbn. 1815.
De rationibus physiologicis humoris aguei oculi humani, sc. H. Leh

mann, Hauniæ 1816.



”Emeiidatioiies locorum aliquot Honicricoruin, so. S. L. Povelseii. 
Hauniæ 1816.

10. 3)røørantmcr og anbre Scilig^cbdfFriffcr.
*Annalium Paulinoram Admnbratio, ser. J. P, Mynster. 1815.

^5rogr. beb Sifpebtelfe.
*£)m be ubilfaarlige Sibdpttringcrd gorpolb til be bilfaartige, og om 

bered StfpÆngigpcb af Slerbefpftemct, af lEsdjvidjt. gjrogr. fra 
Uniocrfitetct paa Songend gobfcldbag 18-15.

*Om Sletdorbenend Slatur og SSæfcn af 25ørnemann. program fra 
Uniberfiitetet beb Slectorffifte 1815.

”Sibrag til Äolbing tærbe ©foled ^ifloric. 3nbb. til $oitibcligpcbcn i 
3lnl. af ben npe ©tolebpgningd Snbbiclfe, af Slector Mag. Æ.
□ngerslev; tittigemeb Kantate af ©berlærer Trøjel.

’Dm flere af ben ælbre æerbend rcligiofe SUptper og oin bered gorpolb 
faabel iubbprbed, fom tit ben polere ©anbbeb. program fra ©oro 
tit Gongend gobfctdbag 1845 af Æ. ^and>.

”bHetrøpølitanftølen: ©foteefterrefninger af ^5rof. 25. 25øvtjen.
”Sørgei-bybefFolen paa CtjrifHanoljavn: ©m Stealflolcnd IBafen 

og om Slealctadferne i æorgerbpbdffoten paa Kpriftiandpabn, af 
Mag. m. ^ammevtd).

*55et v. WeftenfFe ^nfHtut: ©fotecftcrretmngcr af Sobv.
’©ovø ©Fole: æibrag tit gortolfningen af Slriftoteted’d ©øger om 

©taten , af Dr. 25ojefen. 2ben ©eet.
’^vebeviFebørg ©Føle: grober af en ?a:rebog i SScrbcnépifloricn af 

Slbj. Konigefelbt.
-'XoeeFilbe ©Fole: Om Stccentuationend ©plbigpeb i be gamle ©prog, 

af Slcctor, Statdraab Dr. 25lod).
‘‘©lagelfe ©Føle: Se Sretniffe Srfcbifpcrd 5?c(lræl'ctfer for at bcb= 

ligepolbe bered föoifeb ober ben norbiffe ilirfe, af Cbcrt. Tl;ritje.
’Vøvbingbøvø ©Føle: ©oerfigt ober Suropad golfejlammer, af 2lbj. 

>£. .gembÆe.
”Xønne ©Føle: ©foteefterretningcr af Slector Mag. Wl)itte.
’VTyFjøbintj: ©foteefterretningcr af Slcetor HøfenbaVl.
”©benfe ©Føle: @ræff SIcccnttærc af 2lbj. Wiebe.
”Kolbing ©Føle: Epistola critica Mag. C. F. Ingerslevii ad virum 

Doctissimum C. F. S. Alschefslti, Prof. Berol. Part. I.
’Xibe ©Føle: Src Saler beb æcctorinbfættelfcn i Slibe. Ubg. af 

Stector 25entfen.
«^øvfens ©Føle: ©folefterretninger af ©berla:rcr 25. ©tøm.
*2(<tvl)uuø ©Fole: Om ben formate Sannelfe. 2lf 2Ibj. Xøginb.



29

*2(4vVuu9 ?ieal=SPole: ©folecftcrretningcr af Slccfor nielfen.
*Xanbere SPole: ©foleefterretninger af Stcctor Dr. Ttjortfen.
^Viborg SPole: Semærfninger angaaenbe UnbcrVtUningen i PJobcrd* 

maalet i bc lærbe ©foler. 21 f Slector ©Ifen.
“Slalborg SPole: SRogtc latinfle ©pnonpmcr. 2lf Dberl. Æolbing.
25esfeflab SPole: Bodsrit til ad hlusta å Pa opinboru yfirheyrslu 

i Bossastada Skåla.
Flensborg SPole: SSie foll bie ©trauftfebe SInfitbt oom @bri|len* 

tbum aufgefaßt unb mieberlegt merben? æon Dr. ^vanÆe.
’Ptøen SPole: Bur æeftimmung bed claöftfdjen Sludbrutfd b. @on> 

rector Dr. Mløller.
“XBliicfflab SPole: Einige Semcrfungen über bie lex Scrvilia repe- 

tundarum. b. Soli, ^agge.
“■©Slesvig SPole: lieber PJagod ©ddrffale unb bie Segebenbeiten b. 

b. ©djlacbt b. Bauia b. Dr. ^ubemann.
’^ufum ©Pole: Sie norbifebe ©age b. b. SBblfungcn u. ©tufungen, 

b. Dr. Sd)iitt.
’illelbørf SP’ole: lieber Sato b. Stotteren u. beffen Sebensberbältniße. 

b. Slcctor Dr. jDofmn.
"Illtona Syinnaftuin: lieber bie Sluflbfung b. numerif^eu Sleidjitngen. 

b. Dr. Uvanbis.
*2xiel SPole: æeriebt über ben Sebrgangi b. Vieler ©tabtfebule b.Dr.£ud)t.

2lf programmer, fom for fabnebed i ©fotend æibliotbcf, cre tilfomne:

'Sritiffc æemærfninger til S)?. S. Eicerod Sale for dceliud af Wefen= 
berg. program fra æiborg ©fole til Slcformationdfeflen 1836.

’Sbenbe Såler beb 9?ectord Bnbfættclfe i SUpfjobing Satbebralflole.
Ubg. af æcetor Kofenbabl. (1838.)

“■■Sfterrctniuger om ævcn æibe. ?lf Dr. Ttjovup. TbeSamt. (1839).
‘•'Plan og Pletbobe for llnberbiidning i gUatbematif beb be lærbe ©foler. 

Slf 2lbj. 23;erriiig (Prog. fra Aalborg for 1813.)
*Ont et bedt Hald Dplodning i gactorer. ?lf Sector Uielfen. Ptog. 

fra ©oro for 1841.
^-Observationes Livianæ sc. F. C. Wolf, glendburg 1826. PrOg.

id lib. .................... ...  ...... . 1827. Prog.
Sedubcn b^r ®ibliotbefet mobtaget fra .Kongeriget Preudfen 123 ©fole* 

programmer for Staret 1811 og 123 for 1815.

éStfciplenes tlTot|TabsbibIiotl)eP Ipar facet følgenbe Tilvevpt:
§tftorifPe ©fvifter:

Xoljmanns ©filbringcr af ben banffe §iflorie.
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Pøntøppibanø Steife til Syb^nterica. Sjobenbabn 1841. 
tXiifeø ?lr$t» for 1833.
21nberfen: Sn ©igterø æajar. Siobenpabn 1812.

OTøntaucr, fortællinger, ©vcntyr.
IHarryat: Sofepl; gtuOpbroof. 2 Dele.

Sarnebateu.
□ngemami: Song Srif og te grebløfe.
t-Sinb: Sjærligpeb og greife. Sjøbenfiabn 1814.
t3- Wovtlla: Dbergnng og Untergang. Sjøben^atn 1814.
triefens: ®arnabp Stubgc. 4 ©ele. Sjøbenbabn 1815.
-f^ameø: ©arnlcp, 3 ©ele. Sjøbenbabn 1811.
tSoøper: 2i?ercctcö af Saflilieu. 2 ©ele. Siøbenbabn 1813.
•flEb. HTøøfe: Spicitrccercn. Sjøben^abn 1811.
-f^acobo: ©rtié ftbile ærete. Sjøbenpatn 1843.
t^ervalb: Sin SWcnfc^enlcben. 1—3. beipjtg 1844.
ftHørtøn, ober bie grope Sour. 2 ©eie. Stuttgart 18H.
7 geller: ©er Sllbanefc.
t^evlofofobn: Sletne Srjablitngcn. Scipjig 1811.
-J-tCrømlig: Söuig ^rjempsl ©ttofar b. 2tc. Stuttgart 1814.

Sigte og Sfnefpil.
tinølbect): Slintefongcnb Sritb. Sjøben^atn 1815.
-t-Øverfbou: Stormen paa Sjøbcn^abn. Sfobcn^aun 1815.
fSeefelbt: æartouø ®?critcr. Sjobeupabn 1845.
iSt Sbentpr i gaflelabn.
t^lnberfen: Spffcné ælontfh Sjobeiipabn 1815.

UibfFi'if ter:
■Waanctilrift for æørn af ©erfon og Äaalunb.

9vafurvtbeMf¥abdiße ^amititger«
5(f be Separater, font itbforbrcS til ItiibcrviiSninßcn t 

Naturlære t crc beftifte i ÄfobcnljaVit og veiiteS fuart niobs 
tagne faautangc; font itbforbrc§ til bett ©cel af ^latitrla’rcn, 
ber t bet ferfte 2(ar af VI ÄL fan gjenneingaaeb, forfaavibt 
font ben bertit for bette Star beoitgebe Snut (300 9tbb.) 
ftraffer til.
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©e naturfyiftimfPe (Samlinger ere Idetme forogcbc mcb 
iicbciiftaacnbe (Sjcnftanbe, af Ijbilfc Sßrof. Dr. <i?fd>rid?t ltßv= 
fom iffor fyar beelS fra Um’VerfitctctS jootomiff spfyvftoiog^ 
røhtfcitm ovcriabt, beci§ anbcnftebsfra forffaffct ©folen be 
nebenfor unber A—C nævnebe ©jenftanbe, Itcjefont bi frems 
belcS fra famme Vcfmlfiflc ^aanb fnart vente enbeel nbftoppebe 
gmgie o. ben imber D. nanmebe Snfcctfamlincj tjar ?lbs 
junet 5acobfen i ©croe bcibiniejcn beferejet for ©folen.

A. ©felet af Bufo vulgaris.
— — «Snogen, Tropidonotus natrix.
— — hugormen, Vipera berus.
— — en Sftlbpabbe, Testudo carbonaria.
— — et ©baniceteon, Chamæleo vulg.
— — et ^tirbeen, Lacerta viridis.
— — en $orft, Gadus callarias.
— — en gonune, Uria Brtinnichii.
— — et $Jungbi;r, Didelphis cancrivora.
— — et SUtirmelbpr, Arctomys marmotta.

B. Gt ubftoppet ®tar|»ttn.
Gn ubftoppet Scelljunb.

C. Gn Samling Gondjptier, bejlaaenbe af:
Dolium perdix L. India occident.
Cypræa mauritiana L. — —

— tigris (juv.) L. — —
— arabica Lmk. — —

Cassis flanimea Brug. — —
Strombus pugilis L. — —
Solarium perspectivum L. India occident.
Cardium biradiatum Lmk. — —
Conus striatus L. India orientalis.

— marmorens L. — —
— omaria L. — —
— betulinus L. — —
— millepunctatusL.— —
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Dolium malea Humb. India orientalis.
Pterocera lambis Link. — —■

— chiragra L. — —
Pyrula clavata Lmk. — —

— reticulata Lmk. —
— vespertilio Lmk. •—■ —

Cassis rufa Lmk. — •—
Terebra maculata Lmk. — —
Voluta imperialis L. — —
Helix hæmastoma L. — ■—
Rostellaria curvirostra Lmk. -— —
Pullastra corrugata Sowb. — •—
Hippopus maculatus Lmk. L. — —
Cytherea sp. ? — •—■

—■ gibba Lmk. —■ —
— dione L. — —

Natica spadicea L. — —
Arca senilis Lmk. — •—
Hemicardium sp. ? —
Isocardia Moltkiana Chemn. •— —
Cardium spec? —• —• —

— unedo L. ■— —
Tellina unimaculata Lmk. —■ -—
Pinna spec? •— —
Ovula oviformis L. — —
Nautilus pompilius L. ■— •—
Helix fulgens Soivb. (Philippin.) — —

— pulcherrimaSowb.&Brodr.—■ —
Turbinella cingulata.
Cyclostoma tuba. _ —
Helicostyla sp. Ferr. — —.

— sp. Ferr. — —
Helix sp. L. China.
Murex saxatilis L. Senegal.
Artemis sp.? Poli Brasilia.
Oliva brasiliana. —



33

D. Sit Samling iDanffe 'Koleoptera, tnbe^olbenbe 35 familier 
meb bereS Underfamilier, 269 Senera, 359 SpeeicS, 363 
3nbi»ibcr.

fra Sircctioncii er blcvcn ©folen tilfenbt et ©rcmplar 
af ben af «6. VHfiller i Ramborg udgivne miubre Samling 
af Rafter eller ©ipSaftrpf af ©emmer.

®c ferien manglende ©tyimaftifapparatcr cre nit alle 
anffaffebe: fra ©irecticncn cre blcvne fenbte 17 SraigcVærcr, 
fom Vcb cn anden ©fole Vare ovcrcomplctte, imcdcnS de tyer 
favnedes.

Under 27bc ©eptember f. SI. Bevilgede ©ircctioiien, at 
der, faalamgc ingen Snfpcctor var anfat veb ©folen *),  maatte 
anfecttcS cn SlSfiftcut for 9tcctor ved det if'fe ganffe ubetydelige 
Slrbcidc, fom ©rdm’ngen og ^iltynet mcb ©folcnS SJibltotyef 
og Samlinger famt llblaanct af det forftc mcdforcr. ©iSfe 
forretninger cre imod en aarlig ©obtgjorclfc af 40 9ibb. for 
nærværende Siid overdragne til timelærer ©and. ©ty fE.^enfen.

Sa for fremtiden til ©pmnaftif anVcndcS ct dobbelt 
faa ftort timeantal fom for, og fom Sldjunct 25rynbum fra 
forft af ^ar overtaget, bevilgede ©ircctioncn under 11te ©ct. 
f. 21. at den SlSfiftciit (afffediget SSagtmcftcr ©tymibt), fom 
Sldjunct Srynbum for Ijavdc Bcnvttct ved benne Unders 
VtiSniitg, og Itycm l;an fclv, ifolgc privat ©vcrccnSfomft, 
Ijavbc pbet beu imellem bem aftalte Sobtgjorclfc, for frems 
tiden maatte af ©folcnS ÄaSfc*)  itybe cn ©obtgjorelfe af 
40 Olbb. aarlig, ibet Ijait bg anfatteS fom cn af ©folen ans 
taget SISfiftent.

*) 3eg for min ©eet nccrcr intet t^nfle om cn ©aabané Sinfatteife, 
naat jeg berimob tyr ben mig titftyaebe Slöftflance »eb Sibtiottyfet 
og »eb 2lfffri»ning.

*) ©cn Sibjunct 25rynbiim tiliagtc Oobtgjorctfe er nemlig ifte Weben 
forøget tiliigcmcb timeantallet.
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oldjciiefi'cier.
Sfter bet, fom i Sfolcefterretningernc for fibfte Star 

S. 44 blev forflarct, ubgjor Stipcnbiefonbenä egen aarli^e 
^Hbtcrßt mi 93 Stbb. Senne Snbta-gt ventcä foreget mob 
et 23clob af 9 Slbb. 1 -W. 6 ®f., font aarligen fnbbetaleS 
af Äirfen, men fjibtil er flybt i SfolcnS 5va3fc iflebetfor i 
StipenbiefoiibcnS: jeg Ijar berom forflaret bet g-ornobne i 
mit i Slnlcbning af lynbm'clfcsljoitibeligljcben i afvigte ©ftets 
aar nbgt’me ^nbbybelfeoffrift ©. 15 2(nm. Selobct blev for 
inbcVaircnbe Sfoleaar forclobigen ubbetatt fra @fo(en3 Kaéfc 
til ®tipenbicfoiibcn§, fom et Stilffnb, ibet ©irectioncn fors 
Beleibt fig at tage nærmere Seftcmmclfe berom efter at f;ave 
mobtaget be Oplysninger, fom jeg Ijavbc lovet at mebbele 
i SnbbybelfcSfhiftet. ®enne befinitive 23eftemmelfc er cnbnn 
iffe afgiven, men jeg tvivler tffe paa, at ben bliver over« 
cenSftemmenbc meb min ^nbftilling.

Sen Ijelc Sum, fom i bette Sfokaar fnnbc itbbclcS, 
ubgjorbe faalebe§ 102 Sibb. 1 ®2f. 6 ©f. ®i§fe nbbelteS 
til 2bc af be ©ifciplc, fom i bette ©fteraar ville afgaac til 
Univerfitctet, iTT. poulfen og 21. ^ngerelev; fiver af bom 
CT^olbt 50 Stbb., SHt at oplægge.

Ært Unberviisning cVQoIbt folgenbc Sifeiple: 1. p.
23licfyert. 2. i. Isragballe *).  3. SdjmiPt. 4. d>.
Walther. 5. S. Ävagevop. 6. 21. Svynömn. 7, Ä. Sabro. 
8. «V. ©cfmiibtl;. 9. ®. Srynbmn. 10. (5. 23rmin. 11.^. 
/•Eiler. 12. O. (Srønlttnb. 13. iTI. ^ørgenfen. 14. 
23rynbum; fom ertraorbimrr ©ratift beSuben 3ngere(ev. 
Uttbemieinttg for nebfat 23etaling tilftobc§ C. ^teb|leb.

gor Stenterne af bet ^elt--pelt|Te Üegat i Slaret 1845, 
5 Slbb. 2 $>if., i §-orbinbelfe meb ben fra bet foregaaenbc

*) ©enne ©ifcipcl farte nybt ©ttpenfiunt i £w|cn$ ©fole, frorfra 
fan rar orergaaet til benne.
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Siar tilbagcL'ærcnbc røft 3 røb. 3 ©Jf. 12 ©f. (fee fibftc 
©fofccftcrrctningcr ®. 47), i Sllt 8 røb, 5 ©If. 12 ©f., er 
i Slaret 1845 nbbcclt ©ogcr ttl ©ifciplcn p. 2^ragl? for 
3 røb. 1 ©If. 3 ©f., ®. 23rtmn for 2 røb. 3 ©lf., Xjei^ 
ring*)  2 røb. 3 2 ©f., i Sllt 8 røb. 1 Mt. 5 ©f.;
i ©cfjolbning til inbcværcnbc Star fjaVcS aftfaa 4 røf. 7 ©f., 
fjvilte i g-orl'inbclfc meb rønterne for tnbcVærciibc Siar rille 
af mig, efter røtabforfcl meb ©tebctS ©ognepræft, Veb ©c« 
gimbclfen af jtevfie ©foleaar blive anvenbte til Snbfjeb af 
©eger for bertil natrmeft qvalificcrebc ©ifciplc.

^igefom for fibftc ©foleaar fjar Joveningen til ipaiift 
Unberviisnings Stemme i Slesvig givet ©ifciplcn ’> <L. 
Sdjmibt for bette ©foleaar et ©tipenbinm af 50 røb., af 
^vitfc be 10 røb. crc anvenbte til ©oger for fjant, be 40 røb. 
cre inbfatte i ©parcfaofcn.

©c til benne ©fole fjenfagte legater fjave crljolbt en 
fjærfommen §-orogclfc Veb en (Save af 500 9ttb., fjvilfen 
©nm, nnber Siavn af IWbtttg 23orgeres Äegat, blev, til 
©rinbring om ©folehjgningenä lynbviclfcSbag ben 23bc ©cfbr., 
ffjamfet af <pr. Slgcnt '3. P- Wisfing fjer i ©tjen, en ©lanb, 
^vi3 (Saümilbßeb iffe benne offentlige ©tiftclfe alene ffijlbcr 
faa ©leget. rønterne af benne Capital ffnlfe efter SivercnS 
^Gittic aarfigen, efter ©eftemmelfe af ©folenS røetor alene, 
anVenbcS til præmier for ©ifciplc, ber fjave Viift fortrinlig 
glib og g-remgang i z/Sangf^) og ©anft’ iDeclaination"(/„), 
fjvilfet fibftc Itbtrljf fiben nærmere er forflaret berfjen, at 
^enfigten natmligcn er at beforbre fjo§ ©ifciplcne gwrbigtjeb 
i et rigtigt og fmagfitlbt mnnbtligt g-orebrag og i at nbtrtjff’c 

*) £cnne ©ifeipcl ^ar nu fortabt ©folen formebctfl anben Seflentmetfc: 
be for pain inbfjøl'te Søger cre af pant aflevcrebe og l'avcé tit 
itbbcling t gremtiben.
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fig nnmbfltgcn ober cn ®jcuftaub *).  SßrcrmicubbclmgcHz 
fom Fan ffec enten i Spenge etter i ®cgcr o. b.z finber ©teb 
ben 23bc Detober tybert Star, bcelS efter ben 5\nnbffabz man 
iforbeien tyar om bcbfommcnbe ©ifciplcä fremgang i bc 
nævnte ^ag, bcelS efter bet, be tyeri ^reeftere beb cn titte 
©oneurSprobe z fom paa benne ©ag bit (bog i al ©tiltycb) 
Mibe aftyolbt. ©folen tyar faalebeS crtyolbt ogfaa cn ubbortcä 
impuls til bet z fom ben forreften erffenber ogfaa uben en 
faaban at paaligge bcnz en SJcffræbclfc for at ubbiflc og 
banne tyo3 benS ©ifeiptc g'atrbtgtyeb i bet munbtlige Ubtrpf.

©en i ben probiforiffe Unberbii§ning§plan for bc tre 
itbbibcbc ©foler § 18 anorbnebe 2lfgangseyainen aftyolbteS 
ben 8bc—Ilte ©etober f. SI, ©om ©ramcnocommiofaricr 
bare tilftebe ^SrofeSforente SonferentSraab dJrfteb, ©ommaiv 
beur af ©anncfcroge. Dr. phil. iTia&vig, Slibber af ©annes 
broge, og Mag. Velfctyow. 53cb en forclobig g-ortyanblmg 
imellem bisfe ©ommiSfaricr og 91cctor VeftemteS**),  at man 
beb beinte ©ramen bilbc, fom bet ff’ccr beb ©.ramen Slrtium 
i Äfobcntyalm, aj lægge ©tyarafteren for latinff SSerfton 
fammen meb ben for ben mimbtlige ^robe i Satin; men 
berimob gibe en fpccicl ©tyarafter for latinff ©tiil; b) lige= 
lebeS lægge ©tyarafteren for ben ffriftlige $ßrobe i Sleligion 
og ^iftorie fammen meb ben for ben munbtlige ^Srobc i 

*) ©toeren ^ar altfaa erfjenbt Slobbeubig^cbcn af, at ©følerne be» 
flreebe fig for ©ifciplcncø Ubbannelfc ogfaa i benne Sletning, en 
Slobbcnbigbcb, fom Mag. Rammend) faa treeffenbe far efterbiift 
i ftt ppperlige ©frift om bet munbtlige gorebrag.

**) §crom »ar fra ©ircctioncné ©ibe 3ntet foreffrcoct. ©erintob fabbe 
©enne unber 19be Slugufl f. 21. blanbt Slnbct givet et befræftenbe 
©bar paa Slcctorg ©pørgSmaal, om iffe 2Ifgangöeramen ffulbe 
Være offentlig, og om iffe Siector til Senfor i et vift gag fan bælge 
fig felv, pbilfet Ubtrpffcne i ben probiforiffe ^Jlanö § 12, 3 fpnteé 
at gjore totolfomt.
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(jbcrt gag; c) betragte begge be fibftnæbnte ffriftlige 2(rs 
beiber fom ffriftlige grober i JWobcrSmaalet, faalebeb at 
©pecialdjaraftercn for Ubarbcibclfe i 3J?obcr§maalet bleb 
Dlcfnltatct af ben ©om, fom ^ber af be trenbe bertil anfatte 
ßcnforer ^abbc fælbct ober begge be næbnte ffriftlige grober 
tilfammen, betragtebe fom Ubarbetbelfer i ®Zober§maalet; 
d) i be gag, i ^btlfe aftagbcb baabe ffriftlig og munbtltg 
sßrebe, labe benne ^abe ©bcrbcrgten, faalcbeS at ben regs 
ncbcS bobbelt. 3 ^enfeenbe til ^obcbdjaraftcrenå SSeftcm« 
melfe ifølge @))cctald)araftcrerne for be cnfcltc gag bar beb 
©trectioncnS Stcfolntion af 19be 2lnguft f. 21. blcbet gtbcn 
ben Seftcmmelfe, at til be forffjelligc Sobcbdjaraftcrer ffnlbe 
nbforbreb ibetminbftc folgenbe ©ilbærbtcr:

Ifle gårafter meb llbmærfelfe . . . 6 Ug. og 6 £Wg.
Ifte Sljaraftcr . ................. ... 6 9J?g. og 6 g.
2ben (gårafter ............ 6 g. og 6 tg. 
3bic gårafter............. ... ................ ... 5 g. øg 7 tg.

©i§fe nt;e 23eflcmmelfer maatte gibeb, forbi beb ben i ben 
probiforiffe ^3 lan § 13 foreffrebne 23eregning§maabc bar 
forubfat 13 ©.pecialdjaraftercr, imebenå beb ben nfulbftams 
bige 2lfgangöe;amen tffun 12 gag l?abe§*).

©e tbcnbe ©ifciple, fom inbftiUcbe fig til beime S.ramcn, 
nemlig 5acob iHariue /Eliefer <£t>riftian (Bab og Paul 
Äragb, crl;olbt berpaa efterftaaenbe ©pccialdjarafterer:

*) SBeb benne, ligefont, faabibt jeg beeb, »eb bc anbre ©foler, Wc» 
nemlig $ebraifl regnet meb Wanbt be gag, af ©pecialcljaraftererne 
for ^»ilfe $o»eb^arafteren ubbrogeW gra forft af fpneO ben mob« 
fatte gremgangbmaabe at »ære We»cn forubfat af ©ircctionen: 
fenere er bet imiblcrtib af ©amme beftemt, at f>ebraift eller Sßqttt» 
»alent berfor enbnu i 18-16 optage« fom noboenbigt ©ramination«« 
fag »eb Slfgangtøamcn (flgn. nebenfor).

5
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g-orbinbelfe mcb bered SJeretning cm (Sramend Itbfalb til 
füfrcctioium fremferte g)ttrmgcr angaaenbe nogle SJlobificas 
tiener, fom af gommiofarierne menteS tycnfigtönurofigcn at 
fmme foretages beb ben nfnlbftambigc Slfgangdc.ramcn alles 
rebe i inbcVa'rcnbe Siar, $ar ©ircctionen, efter berom at 
ffabe inbifentet Sicctorerned Srflærmg, nnber 27bc december 
f. ?(. beftemt, at til ben Slfgangocramcn, fom bil blive afs 
Ifolbt i Staret 1846, groverne ffnlle mvre be famme fom 
beb ben i afoigtc Siar allerebe afljolbtc, fim at (Hfarafteren 
fer Satinff <2tiil og for Åiatinff Verfielt blive at fammenregne 
til een ^øbebcljarafter, og at ajebraiff eller Sb'qbioalcnt ber« 
for cnbnn i bette Siar optaget fem nobbenbigt (FraminationSs 
fag, ^berimob ©ireetionen ^ar forment, at Rittet fan bære 
til kniber for, allerebe beb ben SlfgangScramcn, fom bil 
blibc aflwlbt 1847*), at labe en Stfl^anbling i SJloberémaalct 
ober et frit balgt StSnme træbe i Stebet for be Ifibtil fere? 
ffrebne llbarbcibelfer i .^iftorie og Religion, og at tabe 

’) Slemlig, i Siegten, meb bent fem i inbcbærcnbe Star iffe anfaae 
ftg mebne til at inbflille fig til SlfgangOeramen, men bog bare i 
efolené VI Ätaöfc før Ifte September 1845: tl;i be, fom ba forft 
oprpffebe t benne SlaSfe, fombfætteO bel at maatte i Slaret 1847 
obergaae til VII ®tasfe, iffe afgaae til Uniberfitetet. Sen nfnlb= 
ftambige Slfgangéeramen bil fonncntligen altfaa fibfle ®ang blive 
affolbt i klaret 1817.
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ffriftlig ^rcrc t Sftatljcmntif inbtra'bc *).  Afvige et af miß 
paa bcrtil ßibcji Slntebnüig fremfort øporgomaal fjar cnbc= 
ligen ^ircctioncit unter 28tc ^-eßritar t. 5f. z paa ®rimb af 
be af uiig oplyftc Dniftamtigljcbcr, refoluerct, at ogfaa nyc 
Sifciplc, fom vcb æcgpnPclfcii af mrftc ©foleaar optageS t 
cvcrftc SffbcHng af bcmic ©folcS VI ÄL, tilffebco Abgang 
til ben ufulbftauibige SlfgangScramcn beb ©folen t 1847, 
famt at ©ifciplc, fom maatte ftnbcS mobile til Dptagclfc i 
VI Älaofc, inen iffe I;ave npbt Uiibcrtmöiiing t 9latiir(;iftoric, 
maac for bet g-orfte filmte optagco, uanfeet benne Smftam*  
bigt;cb, og, iiaar be t fin 2ab iitbftille fig til bcu fnlbftambigc 
SlfgangScyaincn, fmme fritagcø for ^rovc i bette gag.

2it bc Ijcr mcbbcltc Sftcrrctningcr om et ^ar feuere 
afgivne nærmere tfkftcmmclfcr aiigaacitbe ^laabcit, I;vorpaa 
ben npc Unbervtismngøplan ffal cftcrT)aanbcn bringet i 2(n? 
Venbclfe, ffal feg fupttc nogle forte 23cman:fmngcr ober 
planen feil’, Ifvilfc bcclö ville gaac itb paa at angive, i 
l;vilfc ^enfeenber fammc efter min ®Icm’iig bor imbcrgaac 
nogen üVobification, bcclt ogfaa ffiillc imobcgaac ucglc imob 
fammc reifte Snbrcnbingcr,

*) 3eg bar i min æctænfning angaaenbe benne Sag pttret, at ber 
efter min S>icntng iffe er meget ftør 55etænfe!ig^eb reb at optage 
begge bc per nævnte npc grover beb ben ufnlbftanbige 2Ifgangé= 
cramen, naar man fun veb bereø tSebønimetfc anlægger ten rigtige 
SJfaatcftof, efter bet fem en ©ifcipct, ber nu par gjennemgaaet en 
©folcö VI fitaøfc, meb æiUigpet' fan foriibfa:ttc$ at burtc preefiere, 
og iffe ubflraffer gorbringerne faaoibt, fom bet fettere »eb ben 
fulbftambige JlrgangScramcn, efter gjenneingaact Vil Stfabfe, fan 
ffee. Vtaar t benne »genfeenbe bet ^oonßtne paafees, trocr 
jeg gjerne, at man funbc labe bc toenbe nævnte J^obificationcr veb 
ben ffriftlige $5ro»c inbtraibe flra.v: men berpeb »ilbe man bog iffe 
labe prøven i Jlfljanbling i SUfobcrømaalct afpolbc „efter bc t flanen 
angivne gorbringer1 (fom bet Rebber i ©irectioncnø Piefolut. bc$= 
angaaenbc af 27bc ©cccmber f. 21.), pvilfet viftnof, ^»ié bet togeø 
t'øgftavcligen, »ilbe »are betamfeligt og ubilligt.

5*
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©et fan neppe nægt , at bercö grpßt iffe et iigrimbct, 
font mene, at ber er ^are for, at reb nærværcnbc Unbers 
riisningSplan bet ©rimblag for ben i be lærbe ©foler tils 
figtebe ©annelfe, fom ^ibtil bet Iingniffiff4jtftortffe ©tubtum 
Bar ubgjort, ffal hübe roffct, og „humanismen libc et 
Slcbcrlag", ibet Stealiömen l;ar faact en ntfthorüg ©vervægt*). 
!$eg vilbe nit fom 23cbii3 lerfor minbre urgere (^ammerid) 
©. 7), at i flanen iffe, fom i ben ælbre Slnorbning, finbe§ 
nogen ubtrpffelig Srflæring om bc flaSfiffc ©tubicrS overs 
vcicnbe æigtigljcb i ©folen, ^i for bet ^orftc finbcB i 
Motiverne ©. 725 f. åttringer Ijcrom, fom fpncS mig at 
inbc^otbe omtrent Sllt, fjvab man fan forlange, naar fim 
bc ber opftillcbc ©rnnbfætninger bare Bievne confcqvent fafts 
^olbte i f)de flanen; og for bet 2lnbct nptte, fom ©rfas 
ringen lærer, flige alminbelige ©ætninger i heglen iffe 
meget, bet femmer an paa, ^borlcbcS be anvcnbcB i Slnorbs 
ningenS Snfcltlfcbcr og bernæft t gratis. 3eg vil pellet 
iffe fjer anføre Ubfcrttclfcn af Unberviiöningen i Satin og 
©raff inbtil refp. III og IV ÄlaSfc. ©rfarmgen maa forft 
vife, tyvilfe æirfningerne Ijcraf ville Være, og jeg for min 
©cel Bliver ftebfe mere til&oiclig til at troc, at bet er rigs 
tigt, naar berimob, fjvilfet ogfaa, faavibt jeg Vecb, af alle 
bem, fom forft ^aVe forcflaaet benne g-oranftaltmng, er 
forubfat, be gamle ©prog i be gotere ÄlaSfcr ertjolbe et 
noget (eller Blot libt) ftørre timeantal enb for. SWcn ^eri, 
fragter jeg, ligger ben npe Unbervn3nmg§plan§ fvagc ©ibe, 
at bette, formcbclft ben Ubftrætning, man ^ar givet Gaturs 
vibenffaBcrne, iffe Bliver muligt, ja at man iffe engang 
fan tnbromme pine bet Stimeantal, fom be ^ibtil i biSfc 
ÄlaBfer ^ave tjavt, nben at ubfættc ftg for paa en Bctamfclig 

'■) ^5rof. Supi* Dm Steform i be Icerbe ©Mcrø ©. ®. 32. Mag.
^ammevid) Dm ben prøvif. UnbcrsiiéntngSpIan o. f. v. ©. 4 ff.
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® t aabe at fvaiffe Unberviiäningen i be ^ag, fom afflutteS t 
VI Älaofe, og font ^cr trænge til en iffe altfor inbfframfet 
llnberVitSningStib, forbi bet i bent Særte per ftal famlcö og 
orbneö til en efter ®folcn§ SJfaalcftof fulbftambig ©verfigt 
og famntenpængcnbe Äitnbffab. ©ette Fontitter af, at i ben 
Vigtige toaarige VI ftlaSfc baabe 9?aturpiftorie ftal vcbblive 
og Slaturleerc begribe at vaire UnbcrViiöningSgjcnftanb. 
©ette fpncS ogfaa at ftaae i JÆfiobfatning til ben i ben npe 
UnbcrvitSiiingSplan ellers fulgte og mcb Stette fotn et af 
bcn3 fortrin nanmebe ©rmtbfætning, at forebygge en altfor 
ftor §(bfplittclfc af UnberVitöningen og af ©ifciplcncS ©ib 
og ftraifter berveb, at fagene inbtræbe fucccofivt, ibet nogle 
affluttcä naar anbre træbe til. 3ffun ^n’ftorie, XUatpcmatif 
og Slaturvibenffab lirreS i alle ©folenå ÄlaSfcr, og iffuti beb 
ben fibftc cr bet Silfælbct, at t een og famme ÄlaSfe en t be 
neberfte ÄiaSfcr bcgpnbt Unbcrbiiäning afftuttcS og tillige en 
nt; inbtræber. ©at fimplcftc ®?aabe at tmbgaae ben per paas 
pegebe SDZiöligpcb paa cr nit ben, at man laber ttaturpifiorie 
affluttes i V lUasfe og iffe begynber tiatnrlcm f^renb 
i VII Klasfe, faalcbcå fem bet af o3 tre Siectorcr bar fores 
flaaet. Smob ben forfte ^orcurftattinjig cr iffe faamcget 
blevet inbhcnbt, at bcrVcb llnbetbiiéhnngcn i 92aturpiftorien 
iffe fnnbe or^olbc ben for ©folen paofcnbc Llbftræfnmg (t^i, 
faahibt jeg bceb, inbrommcbeS bette næften), fom bet er 
blevet itbljaibet, at bette gag paa ben æiaabc vilbe blive 
nbeluffet fra 2lfgang§eyamen, ba man bog neppe vilbe bele 
benne i tre ©clc, af Ijvilfe faa ben ene maatte ^elbeS veb 
llbgangcn af V Älaöfe. ©erfont bet anfce§ albclcS nobven* 
bigt, at 9latitrf;iftorie bliver et ©rammationSfag Veb 2lfgang§s 
cyamcn, faa Vilbe jeg bog gellere labe benne Viftnof i fig 
felv iffe onffeligc ^rcbcling inbtræbe. SWcit jeg mener, at 
©vcrbcftprclfcn, naar ben til fin Slaabigpcb par be fornobne 
^rafter, paa anben 9?iaabe fan ubove en faaban Gimtvol, 
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fom meb HnbcrViiöningcn i SUminbctigtycb r faalebeS meb ben 
i bette ifærbeteS^eb, at ben ogfaa nbcn ^rovc vcb 
Slfgangécramcn fan forviöfc f’3 om, at g-agct iffe fors 
fommeö i ©folen. 9laat bet forejTaacö, at ^latnrlÆren 
ffutbe forft bcgtynbc i VII Äla§fc, ba er bet iffe !:Vlenmgen, 
at Untcrvffönüißen t famme berfor ffnlbe tyave et minbre 
Dmfang. $cg mener, at ber ba i VI 5tla8fe ffitlbc ans 
vcnbe§ befto flere Stimer til Sllattycmatif og t VII Atlaofe til 
Naturlære: paa benne JWaabe vilbe nbcntvivl ^ortyolbct blive 
lige, imebenS abffilligc af be X3anffcltgtycbcr vilbe bortfjerncS, 
fom nn npaatvivleligcn Ville inbtrcvbe, naar llnbcrviioning i 
Naturlære*) ffal bcgtynbcö meb Tifeiplc, ber enbnn iffe 
ganffc tyave mobtaget ben Ännbffab i JVIattycmatif, fom 
maa fornbfa’tteS Vcb tytin. ^eg mener cnbvibcrc nn, at 
man tyavbe gjort ligcfaa rigtigt i at labe ogfaa ^iffotien 
ftanbfe i VI StlaSfe, ba bet forefommer mig, at alt bet, fom 
virfeligcn af benne æibcnffab tyvrer tyjcmme og til fanb 
9?pttc fan forebrageS i ©folen, fan abfolvcre§ t VI Älasfe, 
tyvorimob jeg anfecr bet for langt bebrc at optage t Vil 
itlasfe, fom en ^ortfættclfc af ben egentlige ?xeligionss 
unbervtisning, en fort Hbfißt over ben ctyriftclige ÄirfeÖ 
^iftoric**); ttyi ben Ännbffab, en Stnbent nn i Sllminbes 
ligtycb mcbbringer fra ©folen, fætter tyam neppe iftanb til 
at finbc fig tilrette t ben Äirfc, af tyvilfen tyan er et Lieblein.

3 ben proviforiffe Sßlan § 10 tyebber bet, at Slfgang§s 
cramen ffal inbretteä faalebcS, at ben „bliver en fanb 
9?lobcntycb8provc, iffe tnbfframfer fig til en blot ^nnbffabSs 
probe o. f. v." Dm enb tyer „SUobcntyeb" og „ftnnbffab" 
crc abff ilte noget for ff arpt, treer jeg bog, at Mag. Rammes

“) gor iffe at täte ont 9Iftrononüen, tjijitfcn noWenbigcn maa opfattet 
tit VII Ätaéfc og toet enbog til bet fibfte £>at»aar.

*") Samml. Wlotiv. til ben npe llnberviisningäplan i kollegialt. 
S. 738, og ^ammevid.) ®. 38. 
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tief? (S. 11 f., 25) utcre enb nobbcnbigt urgerer be I;cr 
brngte Ubtrpf: tQi SJtobenljcbcn IjoS en Sifcipcl fnn og ffal 
iffe prcbcS üben igjcnncm og i g-orbinbclfc meb groben i 
itnnbffabcn, øg ^viö A'nnbffaßen probeö paa ben rette 
SVJaabc, fait bet iffe ffec nben at SifciplcnS SUJøbcnøcb bers 
beb uiaa laggeö for Sagen. @n anben og ftorre ilbffillclfc 
imellem „Äitnbffaß og ätiobenßcb" troer jeg iffe er Heben 
gjort af Stoßen, paa ^biS SJlcm’ng bet er Umagen barbt at 
lagge nogen SJagt, nabnligcn troer jeß iffe at benne er be 
^ybffe ^ßabagogcrä SJiening, om enb llbtrpffcne Ijo3 @n Oß 
Sinbcn fnnbe bare minbre tjelbfßcn balgte. Scrimob er jeg 
enig meb Mag. ^anmieeic^ i, at (jiin ©ritnbfatning iffe er 
Heben tilffra’ffelfß paaagtet beb be enfette ^eftcmmclfcr for 
®,ramcn. SJtobenljcben inaa ifar bife fig bee(8 i bet Obers 
Hif, ben ^anffomljcb oß Orbcn, Ijbormeb Sifctplcn fan 
finbe fiß tilrette i enf)bcr Seel af fin Ä'nnbffab, beeis i ben 
g-arbigljcb Oß (Siffer^cb, f;bormcb fjan forftaaer at benpttc 
benne itinibffab til nben gorßerebelfe at be^anble et inbenfor 
fjanö Ännbffat'sfrebö (ißßenbe, inen büß iffe for af f;ain bes 
l;anblet Stof, ^n’ne ©ßenffaber probcö beb bc ffriftlißc Ops 
ßaber, bisfe ifar beb crtcmporal niunbtliß SDbcrfa'ttelfe af 
iffe laftc (Stebcr af g-orfattcrc i freinnicbe Sproß. 23eßßc 
biöfc Slrtcr af grober Herbe berfor heb Slfßanßseramcn tyabe 
fjabt cn ftorre llbftrcvfninß. $cß bilbe forcflaac ben ffriftlißc 
sflrobc itbbibct beb en Zatin^: Stf^anbling, Ijdfi (»ifll iffe 
nobbcnbißcn) ober et -Strnine af ben gamle .piftorie*),  en 
Overfcrttelfe fra OrcefE**)  Oß cn lettere ^ranft' Stiit***).  
Scrimob anfeer jeg bet for minbre nobbenbißt at optage 
mere enb ccn älffjanbling i S)tobcr§maalet («5animeric^ S. 

*) @ce Dm bet tcerbc eMemrfcn ©. 434. Wtir>. ©. 762.
''*) S. 761.

ws') Sette bar ßf oö Hectorer fereflaaet.
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27 ff.). ©en „frie ©pgabe" maa bog ogfaa tage§ fra en 
^orejlidingSfrcbS, i IjVilfcn ©tfciplcn Veb ©foleunbcrbii^ 
ningen cr fort inb (bette er imiblcrtib noget ganffe Slnbct 
cnb en frotte i et Bcftcmt §ag fom Religion eder ^iftoric), 
iffe fra $iint „©verbrev af alminbelige ©anbfyebcr", fom 
træffenbe falber bet, (vov man aabner ©tfciplcn en Viib 
SJlarf til en nmoben og (unl ©naffen om fnn (alvforftaaebe 
©fenftanbe*).  SDlcn bet maatte bog vane faabanne ©p= 
gaver, over ^vitfc en(Vcr ©ifcipcl fnnbe ffrive, nben at (in= 
breS af langel paa AtnnbffabSftof, imcbcnS bet netop er 
bet mislige veb 9lcligionSs og (iftoriffe ©pgaver, betragtebe 
font grover i SPobcrSmaalct, at be ofte falbe maabeligen nb 
formebelft Mangel paa pofitiv Äunbffab i Vcbfommcnbc S'ag: 
t^i berveb forvirret ©ommen over bem fom ?lf(anblinger i 
æloberSmaalet betragtebe. ©nbvibere cr ogfaa ben Sa« 
tinffe æerfton i nogen Edaabe at betragte fom cn ^preve i 
bet ffriftligc Ubtrpf i SdobcrSmaalct. ©crimob cr bet rigs 
tignof betanfeligt, at nn ifatr 9(f(anblingcn i 9J?obcr§maalet 
iffe Vcier mere Veb Slfgforclfcn af SyamcnS Ubfalb og af 
©porgSmaalet om cn ©imittenbS SQobcnpcb for Univcrfitctct 
cnb groben i ethvert anbet langt minbre vigtigt **)  §'ag. 
^paa ben anben ©ibe cr bet imiblcrtib misligt at regne ViSfe 
g-ag bobbclt: bet forcr let til cn farlig fyorfommelfe af anbre 
(i (vilfen ^enfeenbe be ^PrcnSfiffc ©foler funne abvare o§, 
fee ©m bet l. ©folcvrefcn ©. 80. 123). fertil fommer, at 
Satin allerebe ^ar ben bet tilfommenbe æa?gt veb groven, efters 
fom beri falber to Gparaftcrer. ^cg mener berfor, at man 
fnnbe inbffrænfe fig til at give cn ©eftemmelfe for bcnSanffe 
Slf^anbling alene, ^vab enten man Vilbe labe ben gaac nb 

•) Grcntpler paa flige ©pgaöer gitter ^annnevtd) ©. 30 f.
©. c. i ben tærbe <£fote ttigtigt, betragtet i gorbolb tit ben petc 
i famnte tilfigtebe ©annelfe og til ben @rab, t pvilfen bet formebelft 
bet famme tiUagte timeantal mebvirfer til benne.
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paa en gaftfættelfe af en Vi$ relativ 83arbic af ben for famme 
givne (5?^ara8tcr etter paa en alminbclig gorffrift*)  for, at 
en meget maabclig ^3revc fjert ganffe ffnlbe nbclitffc fra at 
crflærcS moben for Univcrfitctct. — S>eb ben munbfiige (gramen 
Bitrbe formccnfligcn en ^ßroVc i iffe ttvfte Slffnit af en 
©ratff forfatter, ligefom i en Satinff, iffe favne?**),  ifeur 
ba g-orbringerne i bette Sprog atterebe crc faa lavt ftittebe.

Sit be g-orbrtnger, af Ijvilfc ©ptagclfcn i ©folernes neberfte 
6ttaSfe cr betinget i ^>cnfccnbc til æcbfommcnbcS Ännbffabcr, cre 
ftittebe meget lavt, ja altfor lavt, cr vift: bog er bet i $ßrovinb§s 
ffolerne maaffee libet npttigt at ftillc bem ^oicrc, ba ©folen 
bog, paa ®runb af æcffaffcn^cbcn af ben HnbcrviiSning, 
Slange (jave crfjolbt, tomme til i bc flcfte g'ag at bcgpnbe 
forfra, ©ertmob crc nbcntvivl Sitte enige i, at be angaaenbe 
Sliberen givne Seftcmmelfcr for ©ptdgclfcn navnligen i be 
gotere Älaöfcr mcbfvre en unaturlig og ubillig Snbfframfning, 
fom man maa ©nffe jo for jo Ijcllcrc Ijcevct. ©er ligger 
IjVcrfen ©anbljeb etter Sletfairbigljcb beri, naar man faalebeS 
vil foreffrive for Sitte een og fantme UbviflingStib inbenfor 
faa beftemt afpælebe ©rambfer. Srfaring lærer tjver ©ag, 
IjVor forffjettig 23vrn3 fremgang fan Være tit forffjcllig 3nb, 
og Ijvor ofte en ©reng fan i en tibligcre Sliber Vatre fornb 
for fine ©amtibige, imebenS (jan fiben ftanbfer i fin llbvifltng 
og inb(jcntc3 af biSfe. ' ©folen bor iffe Vcb altfor ftrenge***)  
SJcftemmclfcr fortjinbreo i at rette fig (jerefter inbtil en vi3

*) ©fulbe man iffe funne labe al anøfletig Sparafterberegning fare?
’■*) Git faaban navnet i 2Koti»erne S. 764 men er ubeluft i flanen 

fei». Mag. ^ammevtep (©. 999) antager, at bet er en gor= 
glemmelfe i benne: men »eb be munbtlige gorbanblinger ble» (iffe 
meb min iBillie) Ubeluffelfen »ebtagen, faa at geilen maa ligge 
i SVotiverne.

”w) £f)i at faabanne gorffrifter gives?, fom funne forebygge, at ®ifciple 
af meget forffjcllig Sliber ere i famine Slabfc, cr rigtigt. See ©nt 
bet t. ©f. S. 65.
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®rab bcrocb ßabne fiaabe fiß fclb oß bcbfoinmcnbc ©m 
fcipcL opbaft oß bd imbcrbiifi ©renß, fom nu i fit 
lObe Sfar Ifar fært Tjvab ber tjorcr til ©ptaßclfe i Sfolcnä 
2bcn Älaöfc, er cn ^oift utyffeliß ^ßerfon: Ijan maa boß 
iffe fommc feiere enb t Ifte Älaöfe, Ityor fjan ba i et peelt 
Slat Erntet læret. $pi paa bette ^unct i Sfolcn ßaacr 
Slarct tabt for pam: pbi§ man berimob for SllbcrcnS Sfplb 
laber pam t ilbrfnßc eet Slår mere i en af be obre 5tlaöfcr, i pbilfe 
cn ©ifcipcl et moben til at læfe Slbffillißt paa eßen .$aanb 
oß berbeb fremme fin ©annelfc i bc pam meeft interc&ferenbe 
-Slctniiißcr, faa par pan ftor Stytte af bet Slat, i pbilfet Pan 
faalcbcö oppeßier Slormalalbcrcn (for pbilfen jeß i tegelen 
geller iffe onffer Sloßcn bimittcrct). $ biSfe 23cftcmmclfcr 
er berfor noßen SSlobification pcift onffeliß oß nobhenbiß.

©et ^ebtaijl’e Sproß fync§ miß beb ben ^cftcmmclfc, 
at (-tyarafteren for fammc inßen ^nbflpbclfc ffal pabe paa 
^obcbtyaraftcrcn beb Slfßanßöcramcn, at bære ftiilet faalcbcß, 
at cn fnlbfommcn ^orfommclfc beraf bil inbtræbe, naar iffe 
anbre ‘©eftemmeifer perom fommc til. S£Qt ba enpber ©is 
fcipcl fclb inbftillcr fiß til SlfßanßScramen, nbcit at ©folen 
fan ljinbre bet, fan bet ©’lfælbc meßet let inbtra'ffc, at (Sn 
til SlfßanßSc.ramcn crøolber forftc (tyarafter meb Ubma-rfclfc, 
imcbcii'3 Ijan for J^cbraiff fjar ©let, oß at berpaa cn Saas 
ban ftnbcrcr ST^eoIoßie*).  .^ermeb bil imiblcrtib bet t^eos 
loßiffe Stubinm fjoS o§ neppe bære tjent. ^biS berfor piin 
S?cftcmmclfc ffal blive ßjdbcnbc**),  (ntrbe efter min JPhmtnß 
cn Slnorbninß for Hnibcrfitetctö æcbfommcnbe ßfbcS aiißaacnbc 
ben rinßefte (tyaraftcr for ^ebraiff, meb pbilfen cn Stnbcnt 
fnnbe abmittcrcS til bet tycoloßiffc Stnbinm, meb ben S3c=

*) Ogfaa ^fitotegic, men ta ffufbc pan bog beb Sxamen unberfafteö 
cn np ^h'øbe i Sproget fetv.

:’’s) 3eg mener, at ^ebraiff ftulbc regnes meb beb afgangScramcn, og 
at man berfor iffe behebe at forlange aSqbibafcnt berfor.
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ftcmmclfc, at Sntjbcr, fom iffe I^abbc erlitt benne labcfte 
Gljaraftcr ffulbe en bis Sib (f. to Uar), ferenb Ijan 
fnnbe ftabcö tit t^eotoßiff ©mbeböeramen, nnberfaftc fig en 
np ^robc i .^ebraiff.

If5 Stniebning af et ^ar af Mag. ^ammevic^ fremforte 
g'orflag ffat jeg enbnn tüfoie et ^Sar Orb. 9laar Mag. 
forcflaacr at gjøre VII SU. iftebetfor VI SU. toaarig, ba viioc 
berbeb vet vinbeS bet, at bet paa benne ä^aabe bebre gif an 
at betreibe 9latnrlp’ftorie t VI SU., efterfom 9iatnrlccre ba 
forft ffnlbc begpnbc i VII SU., og at faalebeö §-agcnc8 Slits 
tat i VI SU. forminbffcbcS; inen paa ben anben Sibe Vilbe 
^craf folge, at ber fom tit at ligge to ?lar, iftebetfor cct, intets 
lent be thenbe ®elc af 2lfgangöc.ramen, og at berveb be §ag, 
i ’^vilfe Unbcrl'iiSningen ftanbfer mcb VI SU., enbmere inb= 
fframfcbcS, ba man for biøfe gagS SJcbfommenbe enbnn afs 
fnappebe cct 2(ar paa llnberhtiSningätibcn. Ut man i be ba 
mcb VII SU. bcgpnbcnbe g-ag (^ebraiff, ^latnrlaTc) famt i 
cn ®cct af bc mattjematiffe ©ifetpfiner fom tit at abffille be 
tbenbe Ufbclingcr i ben toaarige SUabfc, bil jeg minbre ans 
fore, forbi 9loget af bet Samme bog mt maa ffee i VI SU. — 
Mag. ^ammevid? misbilliger S. 38 f., at man l;ar l;enlagt 
UfgangSeramcn tit September 9Jlaancb, og ifar, at bc gag, 
ber crc ©jenftanb for UfgangSprol'cn, tillige ffulle bare 
Ojenftaub for ^robe beb ben foregaaenbe offentlige gramen 
ober t;ctc Sfolcn; pan mener, at Sfolcn berbeb fommer tit 
at fioIbcSramcn to ®ange ober (5ct 03 bet Samme, ba man „bog 
bei fff c t ben ®rab bit gjorc ©ifciplcne til bcrcS egne Særere 
og Sommerferierne til bercS UrbcibStib, at man tmblaber i 
Sfolcaarct at repetere 2((t, tjbab ber forbrcS beb ben tiU 
ftnnbcnbc Ufgangoprobc: og i faa pjalt ljorer ftrap bet Ijele 
fyag til klarets sßcnfitm". <$cri er jeg nenig mcb ben 
tyet t agtebe forfatter. Stil cnt)bcr ®ramcn, Imori ber ff at 
probco i noget Sa'ft og Sart, bille SJcbfommcnbc forberebe 
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fig beb Repetition; bette fan man iffe for^inbre og man ber 
bet Reifet iffe, naar man fnn forcbpggcr, at UnbcrbiiSntn« 
gen og groben cr faaban, at en tumultuariff og anprængt 
Repetition fan crftatte ftabig tibligcre §-lib og meb fanb iynbfigt 
forbnnben Äimbffab. Slt ©ifciplcnc tut til benne Repetition 
i bet fibfte ©foleaar bruge bereä Sommerferie, fpnc§ mig 
iffe at bære nogen ftor Ulpffe, ifatr ba Ijiin Repetition for 
en orbcntlig ©ifcipcl flet iffe bcljober at bære faa anfirams 
genbe, ibetminbfte iffe i be fyag, f;bori probeö til Slfgangös 
cyamenS Iftc ©ecl. ©crimob bil feg ftramgt faft^olbe ben 
Ornnbfætning, at til ©folcnS ^obcbc.ramcn iffitn probcä t 
bet i famme ©foleaar Safte, og at i Regien bet tibligcre Safte 
iffe repeteres i Sobct af bet fibfte ©foleaar. UnbcrbitSs 
ningen i bette fpncö mig at bille blibe utilborligcn forflprret 
og bcfbairct beb (;tin Repetition, og feg fan iffe inbfee, at 
benne ffulbe beere nobbenbig, forubfat at ©ifciplenc tibligcre 
crc orbcntligcn imbcrbiftc. 3cg mener, at ben ber oberlabeS 
©ifciplcne fclb at fttlbenbe i Sobct af ben imellem begge 
grober liggenbe Sib *),  og jeg mener, at ©ifciplcne iffe 
ber anfceS for faa ttmpttbtgc, at man berbeb fimbe figc§ at 
gjore bem til bercS egne Særere. — Raar Mag. ^ammerte^ 
©. 44 f. gjor opmeerffom paa abfftllige 23etamfcligljcber beb 
ben ©tilling, fom be nairbarcnbc ®,ramen§commi3faricr inb*  
tage til ben Ifcle Rrobe og til ©folen, ba tjener bet ber 
©emarfebe biftnof til cnbmcrc at beftprfe Rigtigljcben af, 
at ben Ijclc nccrbccrcnbc Snbretning i benne ^enfeenbe fnn 
cr en probiforiff (Rtotib. ©. 761). Raar Reformen ub= 
ftraffeS til alle ©foler, bitte anbre goranftaltningcr blibe 
fornobne (fec Riotib. ®. 760).

*) Unter eller efter ^bitten be funne ^entenbe füg tit »ebfontntcnbe Scerere 
angaaenbe 2ltt, font ^ift og ^er er bem minbre Hart etter befjenbt. 
©aalebeé ^ar jeg fnbtit f>a»t bet meb mine ©imittenber, feilte bog 
iffe for nn ^aoe ^aot en faaban OTeltcmtib tit 9?cpctition.
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Slil Slutning vil jeß til Sagfynbigeö ©verbcielfe fjen« 
ftille et SporgSmaal, fom ftebfe opflam l;o§ mig, naar 
jeg betragter nærVærcnbc ltnbcrviii§ning§plaii: om bet iffe 
^avbe været rigtigere, faalebeå fom jeg fra forft af I^avbe 
tamft mig og forcflaact, at beregne cn nbvibet ©fole paa 
et (Snrfnä af ni Siar iftebetfor nn af otte *).  icg frpgter 
nemlig, at ©ifciplcne ville blive brebne for rafft fremab, og 
at bet naVnligcn vil fforte paa ben oftomtalte S)tobcnt;cb og 
g-arbigfeb, forbi benne forft ret tommer meb ben mobnerc 
Sliber og traver cn langfommere og roligere Ubbifling, enb 
^er fpncS mig at ville blive STib til. ieg inbfcer forreften, 
at ogfaa Slbffilligt taler ^erimob, og Vil berfor, fom fagt, 
nærntefl ^ave SporgSmaalct Ijenftillct til SlnbreS ^robelfe.

bet naiftforcflaacnbe ©foleaar Vil i ^enfeenbe til 
Herre; og Heefebøget ffcc folgenbe ^oranbringer: kurs’s og 
Slungs ^pbffc Scefcbog Vil blive inbfort fra III 311. af iftebetfor 
hjorts; Oppermanns inblebning til ben ©anffe Sproglære 
iftebetfor SBoicfenS; 25arfoebs poetiffe Scefcbog iftebetfor Äro3s 
fing?, begge i bc to neberfte ÄlaSfer; SdmeeHotijs {Regnebog 
(Ifte ©. og 2bcn ®. 2bcn Slfb.) fra IÄI. af; iTIabvtgs (Sræffe 
Spntar i V og VI ÄI.; Ørftebs Naturlære i VI ÄL

iftebetfor 6anb. S^col. 21. Y>. Smiti?, fom Veb Ub= 
gangen af bette Sfolcaar fratrøber fine gunetioner veb 
Sfolcn, cr nnber 11te b. 6anb. S^col. H. Hønne 
conftitucrct til Sårer fra Ifte September næftf.

bet uebbeefjebe Stab følger en lit^ograp^eret hegning af ben 
npe ©folcbpgning.

*) ©og faalebeø naturtigbiiø, at en .ferm ©ifcipet maatte funne uben 
flor 3?anfle(igf>eb gjennemgaae en af be tbenbe toaarige Slaøfcr 
(petft V øg VI) i eet Star, ©et maa ^erøeb iffe øøerfeeø, at 
»øre lærbe ©foterø Surfuø ^ibtil Jar tæret otte Siar, faa at bet 
egentligen intet Silleeg ble».
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£>en offentlige ©pennen
i jf'olbtng leerte ©fole i Slavet 1816 

foretages i fetßciibc SOrten.

(£cn 21bc Oß 22be Sult flriftlige prøver.)

trehagen ben 24be Outi.
8-11. VI oß V fil. Satin.
11-12. III fil. granft
24-14. II fil. ©anft.

5-7.

8-I04. II fil. iliatitrtnlloric.
IO4-12. IV fil. Sybfl
24-14. VI Oß V fil. granit.

©yninaflif.

£.øvetba$m ben 25be 0«0.
8-104. VI og V fil. ®ræfl. 8-9. Hl fil. 9tatiir^ftoric.
104-12. IV fil. 9?cHgion. 10-12. 11 fil. Sybil.
21-51. I fil. ftifloric Oß ©eograp^ic. 24-I4.

44-51.
IH fil’}

54-G4. ©ang og SJiitftf.

VHanbageii ben 27be Outi.
8-104. II fil. £>iftorte og ©cograplfic. 8-10. IV fil. Satin.
104-124. VI og V fil. Sieligion. IO-I24. I fil. DlatmWoric.
3-5. IV fil. @ræff. 24-5. II fil. Steligion.
5-6. VI fil. ^ebraifl. 5-6|. III fil. Satin.

Tirsbagen ben 28be Outi.
8-10. IV fil. granft. 8-10. I fil. SMigion.
IO-I24. VI og V fil. ^iftorie og

@cograyl;ie. 104-I2. V og IV fil. 9laturl}iflorie.
3-5. III fil. @ræfl. 21-5. I fil. Sybil.
5-7. vi og v fil. Sybft. 5-6.4. in fi[. gidigion.

(Dnsbagen ben 29be 0“0.
8-10. II fil. Satin.
10-12. Il fil. granff.
3-54. 1 fil. ©anff.
54-GL. 111 fil. Sybjl.

8-10. IV fil. $i(lorie og ©cograpfnc.
104-12. III fil. £>iftoric og Sco< 

grappie.
24-54. VI og V fil. SWat^cniatif.

vVrebagen ben 3Jte Outi, cut ^yorniibtaßcit Ä(. 10, 
forotageö Transtocationen.



prøven over be tit Dptagctfc i ©folen anmeibte nye 
(Difcipte foretages Æøverbagen ben 29be 2tuguftz ^Vorefter 
llnbervitäningeii for bet nl;c ©folcaar bcgtynbcr Tirsbagen 
ben Ifte September.

at overvære ben innnbtlige ®,ramcn famt ^ra»3s 
aen tnbßt;beS t^ervcb ©ifcipleneS fya-bre og æærger, 

(Snfiver ber interesferer fig for ©folen og for Unber= 
<ing overfjovcbet.

Statt’tit ß, ben 7bc 3u(i 1846.

(£. /. Jiittjerskp.



a. Solenidtets- og (/i/mnastiksa/.
b-h. Å I asseincre/ser
i. . Iflræd elses-og /orsanduigsmere/se.
k. Ribliot/iek.
H/. (/ange.
mm. Rum til (jigntiastdiafigarater.
n. Rrænde/edig/ied.
o. Havestue.
// Rectors Rræiideleilighed.
i/. lognre/nise.
/: Stald.
s. //dnsegaa rd.
t. Rectors (/aards/dads.
u. Port.
o. Lege/ifads.
jc. //ane.
g. Rectors Indgang.
z. Kirken.

pj ( 41 *’‘P»

Em. Bæientzen & C° Mt. Tnst.


